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NZ 83/2021
N 90/2021
STEJNOPIS

Notarsky zapis

sepsany dne 25. 01. 2021 (dvacatého patého ledna roku dva tisice dvacet jedna) na mist&
samém v sidle spolenosti VELKA PECKA s.r.0. na adrese Sokolovska 100/94, Karlin, 186 00
Praha 8, jménem JUDr. Markéty Mencleroveé, notafky v Praze, s kancelafi na adrese Na Fiorenci
2116/15, Nové Mésto, 110 00 Praha 1, jejim trvalym zastupcem Mgr. Martinem Haklem, notaiskym
kandidatem ustanovenym dle § 24 odst. 1) notarského fadu.

Dne 25, 01. 2021 (dvacétého patého ledna roku dva tisice dvacet jedna) od 14:50 hodin jsem se
v sidle spole¢nosti VELKA PECKA s.r.0. na adrese Sokolovska 100/94, Karlin, 186 00 Praha 8,
Ucastnil jednani valné hromady (dale jen ,valna hromada®) spoleénosti:

Obchodni firma: VELKA PECKA s.r.0.

Sidlo: Sokolovska 100/94, Karlin, 186 00 Praha 8
Identifikacni éislo: 03024130
Spisova znacka: C 226550 vedena u Méstského soudu v Praze

0 jejimz rozhodnuti podavam toto

osvédcEeni existence pravnich jednani a formalit Spoleénosti a osvédéeni o prijeti
rozhodnuti valné hromady dle § 80a) a nasl. notaFského Fadu

Za prvé:
I.  Na jednani valné hromady Spoleénosti byli pfitomni (osobn& nebo v zastoupeni} spoleénici
Spoleénosti zapsani v listiné pfitomnych, ktera tvofi Pilohu &. 1) tohoto notafského zapisu; -
M&P Investiéni s.r.o., IC: 041 48 592, se sidlem Na Florenci 1332/23, Nové Mésto, 110 00

Praha 1, Spisova znacka: C 295247 veden& u Méstského soudu v Praze, .MPI*) -———-—ee
Rohlik.cz investment a.s., IC: 047 11602, se sidlem Pobfezni 394/12, Karlin, 186 00

Praha 8, Spisova znacka: B 21282 vedena u Méstského soudu v Praze, (.RINVEST") -

Brno Investment Group s.r.o., IC: 291 94 636, se sidlem ¢.p. 103, 666 01 Brezina (dfive

okres TiSnov), Spisovéa znatka: C 64733 vedena u Krajského soudu v Bmé, {,BIG*) ~------ -

Enern Miton E-com Holding s.r.o., IC: 025 73 571, se sidlem Tirkova 2319/5b, Chodov,

149 00 Praha 4, Spisova znatka: C 220949 vedena u Méstského soudu v Praze,

(s ENERN*)
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Za druhé:

Partech Growth Il Holding SAS (société par actions simplifiée), zalozena dle prava
Francie a zapsana ve Francouzském obchodnim rejstifku pod &islem 893 087 171, se
sidlem 33 rue du Mail, 75002, Pafiz, Francie, (,PARTECH")
(dale té2 ,Spolecnici Spoleénosti‘).
Totoznost fyzickych osob piitomnych na valné hromadé& mi byla prokazana.
Existence Spole¢nosti byla ovérena z vypisu z obchodniho rejstfiku, ktery byl vyhotoven v den

konani valné hromady. O vypisu Spolecnost prohlasila, Ze obsahuje aktualni Gdaje s vyjimkou
Udaje o zvySeni zékladniho kapitdlu Spoleénosti nové na &astku 391 359,00 K&, vstupu
nového spoleénika (PARTECH) a zmény v podilech Spoleéniki Spolednosti.

Spoleénici Spolecnosti v souladu s ustanovenim § 184 odst. 3) zakona &. 90/2012 Sb.,
o obchodnich spolegnostech a druZstvech (déle jen ,zékon o obchodnich korporacich®
a/nebo ,ZOK") prohlasili, Ze se vzdavaji prava na v&asné a Fadné svolani valné hromady, tj. na
svoléni valné hromady zplsobem, ktery stanovi zakon nebo spoletenska smlouva, souhlasi

s Casem i mistem konani valné hromady a s timto programem valné hromady:

1. Volba organtl vainé hromady;

2. Schvéleni uzavreni smlouvy o vykonu funkce jednateie Spole&nosti; a

3. Schvaleni zastaven! podilii ve Spole&nosti:

4. Ukonceni valné hromady a zavér.

(Na Zadost Spolecnosti je notafskym zapisem osvédéeno pouze rozhodnuti pod bodem 3.

programu vainé hromady.)

Za tieti:

Pusobnost a zpisobilost valné hromady k pfijeti rozhodnuti byla ovéfena: -————--—— -
z ustanoveni § 190 zékona o obchodnich korporacich a Clanku 6.11. spole&enské smlouvy

Spoletnosti (déle téz ,Spoleéenska smlouva');

z aktualniho znéni Spoletenské smlouvy;
z prezence spolecnik, dle které byli pfitomni & Fadné& zastoupeni spoleénici, ktefi majf (dle
Clanku 11.2. a 6.6.) celkem 100 % v&ech hiasi (391 359),
ze skutecnosti, Ze se spolegnici Spolecnosti v souladu s ustanovenim § 184 odst. 3) zakona

o obchodnich korporacich vzdali svého prava na véasné a fadné svolani valné hromady; --—-- -
z ustanoveni §§ 169 aZ 172 zakona o obchodnich korporacich a 11.2. Spolegenské smlouvy,
ze kterych bylo zjiSténo, Ze valnd hromada je schopna se usnaset, jsou-li na ni pfitomni
spole¢nici, ktefi maji vice nez padesat procent (50 %) hlasil spojenych s Podily, s nimiz se
poji opravneni hlasovat na takové valné hromadé v okamZiku zah4jeni jednani vainé hromady
a béhem jejiho jednani (195 680);
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- z prohlasenij pfedsedy valné hromady viz niZe v textu.

Za Gtvrté:
I.  Valnou hromadou byl vSemi hiasy spole&niki Spole&nosti zvolen pfedseda vainé hromady: ----
Tomas Cupr, datum narozeni 8. fijna 1982, bydlisté Karfikova 1012, Seberov, 149 00 Praha
4, jehoz totoznost mi byla prokazana.

Il. Pfedseda vainé hromady uginil toto prohlageni:

a) valna hromada je zplsobil4 pfijimat rozhodnuti,
b} na valné hromadé jsou piitomni spoleénici Spole&nosti, ktefi maji vSech 100 % hlast ve
Spoleénosti a valnd hromada je tedy v souladu s ustanovenim § 169 odst. 1) zékona
o obchodnich korporacich schopnd usnadeni, pfitemZ spole&nici Spolecnosti se
prohlasenim dle ustanoveni § 184 odst. 3) zakona o obchodnich korporacich vzdali prava

na fadné a v&asné svolani vainé hromady,
¢) u Zadného ze spoleéniki Spolegnosti neby! shiedan zakonny ani jiny divod stanoveny
SpoleCenskou smlouvou, ktery by znemoZmoval spoleénikiim Spoleénosti vykon jejich
hlasovaciho prava, a déle prohlasil, Ze 2adny ze spole&niki Spole&nosti nevznesl protest

proti zpisobu svolani, terminu a mistu konani valné hromady.

Za paté:
Valna hromada Spoleé&nosti pfijala nize uvedené usneseni.

Usneseni &. 1

-valna hromada timto udéluje souhlas se zastavenim zakladnich podilh predstavujicich aZ 18,2
procent na zakladnim kapitélu Spolecnosti, fj. podil o velikosti a2 71228/391359, ve Spolec€nosti
podie smlouvy o zastaveni podill Spolenosti viastnénych spole&nosti Rohlik.cz investment as.,
IC: 047 11 602, se sidlem Pobfezni 394/12, Karlin, 186 00 Praha 8, Ceska republika, zapsanou v
obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, spisova znatka B 21282 (dale jen
.Rohlik®), ktera ma byt uzaviena mezi spole&nosti Rohlik a spolegnosti J&T BANKA, a.s., IC:
471 15 378, se sidlem Sokolovska 700/113a, Karlin, 186 00 Praha 8, Ceska republika, zapsanou
v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, spisova znacka B 1731.% ——— e

Ohledné pfijeti Usneseni bylo hlasovano s timto vysledkem:

celkovy podet hlasti 391 359 hlast,

poéet pritomnych hlast 391 359hlasl,

rozhodny podcet hlasd prosta vétsina hlasd viech spole&niki (195 680), ---
pocet hlasu pro 391 359 hlas,

MPI 10 962 hlasq,
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RINVEST 245 737 hlasq,
BIG 12 192 hlasi,
ENERN 86 839 hlasq,
PARTECH 35 629 hlasu.

L

Vysledek hlasovani byl zjistén opticky provedenim souétu hlasti jednotlivych spoleénikl
Spolecnosti a z prohladeni predsedy valné hromady; spoleénici Spole&nosti hlasovali pro pfijeti

navrhu zvednutim ruky.

Rozhodny pocet hlast byl zji§tén vypottem v souladu s ustanovenim § 170 zékona o obchodnich
korporacich a z Clankl 6.6, 11. 3., 11.5. Spoleenské smiouvy.

Za Sesté: Na zékiadé pfFedloZenych listin a vysledku jednéani valné hromady v souladu
s ustanovenim § 80a odst. 2) notafského Fadu timto osvédéuji:

a. existenci pravnich jednani a formalit, ke kterym je pravnicka osoba povinna a pfi kterych jsem
byl osobné pfitomen, s tim, Ze tyto formality a pravni jednéni, jsou v souladu s pravnimi

pfedpisy,

b. Ze rozhodnuti vainé hromady (Usneseni &. 1), o kterém byl notafsky zapis sepsan, bylo pfijato
a toto rozhodnuti je v souladu s pravnimi pfedpisy a zakladatelskymi dokumenty pravnické

osoby.

Za sedme:
Z tohoto notarského zapisu vydavam tfi stejnopisy Spolenosti.

O tom byl notaisky zépis sepsan, pfedsedou valné hromady pFeéten a jim bez vyhrad
e ——

schvalen.

/w@é
fAgr. Martif Hakl

rotafsky Wandidat
zastlipce
JDr. Markéty Menclerove
notafky v Praze
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ifon E-com Holdmg 8.r.0., id. no. 025
, with its registered office at Tiirkova
2319/5b, Chodov, 149 00 Prague 4, Czech
Republic, registered in the commercial register
maintained by the Municipal Court in Prague,
Section C, File 220949 (the “Principal™),

here.by authorises

Mgr. Jan Krabee, LL.M., attorney at law in
PELIKAN KROFTA KOHOUTEK advokitni
kancel4f s.r.o., with registered office at Ujezd
450/40, Mala Strana, 118 00 Prague 1, Czech Bar
reg. no. 13409

(the “Agent”),

to represent the Principal and take on behalf of the
Principal any and all legal or other acts in
connection with the transaction contemplated by:
(A) the Subscription Agreement refating to the
subscnptlon of certain shareholding
interests in VELKA PECKA s.r.0., id. no.
030 24 130, with its registered office at
Sokolovska 100/94, Karlin, 186 00 Prague
8, Czech Republic, registered in the
Commercial Register maintained by the
Municipal Court in Prague, Section C, File
226550 (the “Company”), executed on
24 December 2020, inter alia, between the
Principal, the Company, M&P Investiéni
8.I.0.,id. no. 041 48 592, with its registered
office at Na Florenci 1332/23, Nové Mésto,
110 00 Prague 1, Czech Republic,
registered in the commercial register
maintained by the Municipal Court in
Prague, Section C, File 295247 (“MPI”),
Rohlik.cz investment a.s., id. no. 047 11
602, with its registered office at Pob¥eZni
394/12, Karlin, 186 00 Prague 8, Czech
Republic, registered in the commercial
register maintained by the Municipal Court
in Prague, Section B, File 21282
(“Rohlik”), Brno Investment Group
8.r.0., id. no. 291 94 636, with its registered
office at &p. 103, 666 01 Bfezina
(previously Tidnov district), Czech
Republic, registered in the commercial
register maintained by the Regional Court
in Brno, Section C, File 64733 (“BIG”) and
Partech Growth II S.L.P., a limited
partnership (société de libre partenariaf)

PLNA MOC

Enern Miton E:c;iiiwﬁbﬁi'ﬁg 5.I.0., IC 025
73 571, se sidlem Tiirkova 2319/5b, Chodov, 149

00 Praha 4, Ceskd republika, zapsand
v obchodnim  rejstiiku  vedeném  Méstskym

soudem v Praze, 220949 (déle

jen ,,Zmocnitel”),

sp. zn. C

timto zmociiunje

Mgr. Jana Krabce, LL.M., advokéta v
PELIKAN KROFTA KOHOUTEK advokétni
kanceld s.r.0., se sfdlem Ujezd 450/40, Mala
Strana, 118 00 Praha 1, ev. & CAK 13409

(déle jen ,,Zmocnénec®),

aby Zmocnitele zastupoval a &inil za néj jakdkoliv
pravni &i jind jednéni v souvislosti s transakci
pfedpokladanou:

(A) smlouvou o tpisu (v originéle: Subscription
Agreement) tykajici se udpisu nékterych
podild ve spolenosti VELKA PECKA
sro., IC: 030 24130, se sidlem
Sokolovski 100/94, Karlin, 186 00 Praha 8,
Ceskd republika, zapsané v obchodnim
rejstifku  vedeném Méstskym soudem
v Praze, sp. zn. C 226550 (dale jen
»Spoletnost”), uzavfenou dne 24, prosince
2020 mimo jiné mezi Zmocnitelem,
Spolecnosti, spoleénosti M&P Investitni
s.r.o., IC: 041 48592, se sidlem Na
Florenci 1332/23, Nové Mésto, 110 00
Praha 1, Ceskd republika, zapsanou
v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym
soudem v Praze, sp. zn. C 295247 (déle jen
»MPTI*), spole¢nosti Rohlik.cz investment
a.8., 1IC: 047 11 602, se sidlem Pobfezni
394/12, Karlin, 186 00 Praha 8, Ceskd
republika, zapsanou v obchodnim rejstitku
vedeném Méstskym soudem v Praze, sp.
zn. B 21282 (déle jen ,Rohlik®),
spoleénost! Broo Investment Groups.r.o.,
IC: 291 94 636, se sidlem &.p. 103, 666 01
Bfezina (difve okres Tisnov), Ceska
republika, zapsanocu v obchodnim rejstiiku
vedeném Krajskym soudem v Brng, sp. zn.
C 64733 (dile jen ,,.BIG*) a spoletnosti
Partech Growth II S.L.P., komanditni
spoleénosti (société de libre partenariat),
zaloZenou dle prava Francie, se sidlem na
adrese 33 rue du Mail, 75002, PatiZz, Francie



®)

existing under the laws of France with its
with registered office at 33 rue du Mail,
75002, Paris, France and registered with
the French register of commerce and
companies (R.C.S. Paris) under
number 851 063 495 (“Partech” whereas
Partech shall also include any Partech’s
affiliate) (the “Subscription
Agreement”), including any and all
schedules thereto; and

the Investment Agreement regulating the
affairs of the shareholders of the Company
executed on 24 December 2020, inter alia,
between the Principal, the Company, MPI,
Rohlik, BIG, Partech and Mr. Tomas Cupr,
born on 8 October 1982, residing at
Karfikova 1012, Seberov, 149 00 Prague 4,
Czech Republic (“Mr. Cupr”) (the
“Investment Agreement”), including any
and all schedules thereto,

including but not limited to:

@

(i)

(iif)

to sign and execute on behalf of the
Principal the Agreement on Provision of
Contribution intoc Equity outside of
Registered Capital of the Company (in
Czech: Smlouva o poskytnuti priplatku
mimo zdkladni kapitdl) in the amount
stipulated in the Subscription Agreement,
to be entered into by and between the
Principal and the Company (the
“Contribution Agreement”), including
any and all schedules thereto;

to sign and execute on behalf of the
Principal the written declaration on
assumption of an obligation to provide a
contributicn in the amount of CZK 7,126 to
the Company’s registered capital (the
“Declaratior  om  Assmmption of
Contribution Obligation™);

to sign and execute on behalf of the
Principal the Escrow Agreement to be
entered into in accordance with the
Subscription Agreement and by and
between the Principal, the Company,
Partech and UniCredit Bank Czech
Republic and Slovakia, a.s.,, id. no.
649 48 242, with its registered office at
Zeletavska 1525/1, Michle, 140 92 Prague
4, Czech Republic, registered in the

®)

a zapsanou ve Francouzském obchodnim
rejstiiku (R.C.S. Paris) pod &fslem 851 063
495 (dale jen ,Partech”, piiemZ Partech
se rozumi i kterdkoli ze spfizné€nych osob
Partech) (dale jen ,Smlouva o idpisu®),
véetn® viech pfiloh; a

investini dohodou upravujici vztahy mezi
podilniky ve Spoletnosti (v origindle:
Investment Agreement), uzavienou dne 24.
prosince 2020 mimo  jiné mezi
Zmocnitelem, Spoletnosti, MPI, Rohlik,
BIG, Partech a panem ToméSem Cuprem,
narozenym 8. f{jna 1982, trvale pobytem
Karfikova 1012, Seberov, 149 00 Praha 4,
Ceska republika (déle jen ,,pam Cupr®)
(dile jen ,Investiéni dohoda®), vEetné
vEech pfiloh,

nikoliv viak vyluZné, aby:

M

(i)

(i)

podepsal a uzavfel za Zmocnitele smlouvu
o poskytnuti pfiplatku mimo zdkladni
kapitil Spoletnosti ve vySi urfené ve
Smlouv& o Upisu, kterda md byt uzaviena
mezi Zmocnitelem a Spoletnosti (déle jen
~Smlouva o piiplatku®), vetn& viech
ptiloh;

podepsal za Zmocnitele pisemné prohlaseni
o prevzeti vkladové povinnosti poskytnout
vklad do zékladniho kapitdlu Spoletnosti
ve vyEi 7.126 K& (dale jen ,,Prohliseni o
prevzeti vkladové povinnosti*);

podepsal a uzaviel za Zmocnitele smlouvu
o bankovni uschové (v originale: Escrow
Agreement), kterA ma& byt uzaviena v
souladu se Smlouvou o 1upisu mezi
Zmocnitelem, Spoletnosti, spolecnosti
Partech a spolefnosti UniCredit Bank
Czech Republic and Slovakia, a.s., ic:
649 48 242, se sidlem Zeletavskd 1525/1,
Michle, 140 92 Praha 4, Cesk4 republika,
zapsanou v obchodnim rejstfiku vedeném




(iv)

%

commercial register maintained by the
Municipal Court in Prague, Section B, File
3608 (the “Escrow Agreement”),
including any and all schedules thereto;

to sign and execute on behalf of the
Principal any  other  agreements,
amendments, certificates, requests,
notifications or other documents that are
contemplated by and/or referred to in (i)

the Subscription Agreement (ii) the
Investment  Agreement, (jii) the
Contribution  Agreement, the (iv)

Declaration on  Assumption of
Contribution Obligation and/or (v) the
Escrow Agreement (the Subscription
Agreement, the Investment Agreement, the
Contribution Agreement, the Declaration
on Assumption of Contribution Obligation
and the Escrow Agreement together the
“Transaction Documentation™);

to exercise on behalf of the Principal any
rights of the shareholder of the Company at
any general meeting of the Company which
is to take place from the date of this power
of attorney until 31 May 2021 and during
any decision-taking of the shareholders
outside of the general meeting of the
Company (e.g. per-rollam decision-taking)
taking place in such period, including to
vote on behalf of the Principal with respect
to any resolufions of the Company’s
general meeting that are contemplated by
and/or related to the Transaction
Documentation, including but not limited
to resolutions of the Company’s general
meeting on the:

(1) amendment of the Company’s
Memorandum of Association and
adoption of its amended and restated
version,

(2) increase of the Company's
registered capital,

(3) conditional increase of the
Company’s registered capital,

(4) approval of the take over of the

obligation to provide monetary
contributions into the Company’s
registered capital within the
aforesaid  increases of  the

(iv)

™

Méstskym soudem v Praze, sp. zn. B 3608
(dile jen ,Smlouva o lischov&®), véetné
viech piloh;

podepsal a uzaviel za Zmocnitele jakékoli
dalsi dohody, dodatky, potvrzeni, Zidosti,
ozndmeni &i jiné dokumenty pfedjimané
a/nebo zminéné (i) Smlouvou o 1pisu, (ii)
Investiéni dohodou, (iii) Smlouvou o
pfiplatku, (iv) Prohl4Senim o pievzeti
vkladové povinnosti a/nebo (v) Smlouvou o
tschovdé (Smlouva o Upisu, Investidni
dohoda, Smlouva o piiplatku, ProhlaSeni o
pfevzeti vkladové povinnosti a Smlouva o
tschové dile spoleéné jen ,,Transakéni
dokumentace®);

vykondval za Zmocnitele jakdkoli prava
spolenika Spole¥nosti na jakékoliv valné
hromadé Spoleénosti, kterd se m4 konat ode
dne podpisu této plné moci do 31. kvétna
2021 a pfi jakémkoli rozhodovani
spoleénikiT mimo valnou hromadu
Spolegnosti (nap¥. rozhodovani per-rollam)
ve stejném obdobi, vdetné¢ vykonu
hlasovacich prdv Zmocnitele ve vztahu
k jakymkoli rozhodnutim valné hromady
Spoleénosti, ktera jsou pfedjimand v a/nebo
souviseji s Transakéni  dokumentaci,
zejmeéna, nikoliv viak vyluén&, rozhodnuti
valné hromady Spole&nosti o:

(1) zmé&n& spoletenské smlouvy
Spole¢nosti a pfijeti jejtho tplného
znénf,

{(2) zvySeni zékladniho kapitalu
Spoleénosti,

(3) podminéném zvy¥eni zdkladniho
kapitalu Spole&nosti,

(4) schvdleni pfevzeti  povinnosti
poskytnout pené’ity ptiplatek do
zékladniho kapitdlu = SpoleZnosti
vrimei vySe uvedenych zvySeni
zékladniho kapitdlu  Spole¢nosti



(vi)

(5)

©

D

&

&)

(10)

Company’s registered capital by the
Series B1 Investors (as defined in
the Subscription Agreement) and by
Rohlik, as a part of the increases of
the Company’s registered capital as
per items above,

approval of the issuance and
allotment of Series Bl Preferred
Shares (as defined in the
Subscription Agreement) to the
Series B1 Investors (as defined in
the Subscription Agreement) and to
Rohlik, as a part of the increases of
the Company’s registered capital as
per items above,

approval of execution of the
incumbency agreement for the office
of the executive director of the
Company between the Company and
Mr. Cupr,

approval of execution of the
agreement on set-off of mutual
receivables of Rohlik towards the
Company and of the Company
towards Rohlik, to by entered into by
and between Rohlik and the
Company, including any and all
schedules thereto,

approval of execution of the
ownership interest pledge agreement
regarding the pledge of ownership
interests in the Company owned by
Rohlik, including any and all
schedules thereto

approval of the execution of, entry
into and delivery of the Transaction
Documentation, and

approval of any such other actions
required in order for the Company to
satisfy its obligations under the
Transaction Documentation;

to waive on behalf of the Principal its right
to participate in the aforesaid increases of
the Company’s registered capital, right for
a convocation of the general meeting in a
timely and due manner, and any other
rights as may be required in order to satisfy

(vi)

(3

6

9

®

®

(10)

Investory B1 (v originale: Series Bl
Investors) (jak jsou definovani ve
Smlouvé o 1pisu) a spolednosti
Rohlik, a to v ramei procest zvySeni
zékladntho kapitdlu Spolegnosti dle
bodi vyse,

schvaleni vytvofeni a  dpisu
Preferenc¢nich Podilii B1 (v originale:
Series Bl Preferred Shares) (jak jsou
definovany ve Smlouvé o fpisu)
Investory Série Bl (v origindle;
Series Bl Investors) {jak jsou
definovani ve Smlouvé o upisu) a
spoleénosti Rohlik, a to v ramei
procesli zvySeni zakladniho kapitalu
Spole¢nosti dle bodii vy¥e,

schvileni uzavieni smlouvy o
vykonu funkce jednatele Spoletnosti
mezi Spoletnosti a panem Cuprem,

schvileni uzavieni dohedy o
zapodteni vzajemnych pohledivek
spoletnosti Rohlik za Spoletnosti a
Spoletnosti za spolecnosti Rohlik,
kterA mé byt uzaviena mez
spoleCnosti Rohlik a Spolenosti,
vietn# viech pifloh,

schvaleni uzavieni smlouvy o
zastaveni podili ve Spoletnosti
vlasménych spoletnosti Rohlik,
veetné viech pfiloh,

schvéleni vyhotoveni, uzavfeni a
doruéeni Transakéni dokumentace, a

schvéleni jakychkoli dal$ich jednani

nutnych ke spln&ni povinnosti
Spoletnosti  podle  Transakéni
dokumentace;

se za Zmocnitele vzdal jeho pfednostniho
prava podilet se na vyse uvedenych zvy¥eni
zékladniho kapitilu Spolenosti, priva na
vEasné a fadné svolani valné hromadé a
pfipadng jinych prav, jak bude nutné ke



its obligations under the Transaction

Documentation; and
(vii) to undertake on behalf of the Principal any
and all legal and other acts and perform
acts contemplated by and/or related to the
Transaction Documentation, including but
not limited to, in connection with the
completion pursuant to the Transaction
Documentation performing any and all
factual or legal acts mentioned in the
Transaction Documentation and exercising
any and all authorisations required for the
completion of the transaction under the
Transaction Documentation, including
without limitation execution of completion
certificate or any other documents related
thereto.

The Agent is further expressly authorized to
perform any and all legal acts required for the
execution of the above granted powers, in
particular to prepare and execute all agreements,
documents (including any notarial deeds), attend
all meetings and sign any requisite applications,
receive, dispatch, takeover and handover any and
all documents and undertake any and all legal and
other acts he or she may deem necessary for the
protection of the legitimate interests of the
Principal.

The Principal hereby agrees to indemnify and hold
harmless the Agent from and against any and all
losses, costs, damages, expenses, liabilities,
claims, demands and causes of action of
whatsoever kind, whether direct, indirect or
consequential to acts in connection with this
power of attorney, including, without limitation
claims arising and liability incurred in connection
with this power of attorney and agreements
concluded and other acts performed pursuant to
this power of attorney, unless such losses, costs,
damages, expenses, liabilities, claims, demands
and causes of action of whatsoever kind arise as a
result of wilful misconduct or gross negligence of
the Agent.

The Agent shall have no liability to the Principal
other than for the Agent’s wilful misconduct,
gross negligence or negligence breach of
fundamental duties. In the case of a negligence
breach of fundamental duties of the Agent, the

splnéni povinnosti podle Transak&ni

dokumentace; a
(vii) ¢inil za Zmocnitele viechna pravni a jina
jednani a €inil jednani pfedjimand v a/nebo
souvisejici s Transak®ni dokumentaci,

zejména, nikoliv viak vyluéng&, v
souvislosti s  vypofaddnim  podle
Transakéni  dokumentace, veSkerych
faktickych &i pravnich jednini uvedenych
v Transakéni dokumentaci a vykonu
velkerych oprdvnéni nezbytnych pro
vypofaddni transakce dle Transakéni

dokumentace, v&etng, nikoliv viak vylu&né,
podpisu potvrzeni o vypoFadéni &
jakychkoli dalsich s tim souvisejicich
dokument.

Zmocnénec je dédle vyslovné oprdvnén init
veSkerd prdvni jedndni nutnd k vykonu vyle
zminénych oprdvnéni, zejména je Zmocn&nec
opravnén pfipravit a uzavfit viechny smlouvy,
dokumenty (v&etné notafskych listin), Gifastnit se
viech jednéni, podédvat a podepisovat viechny
potfebné névrhy, pfijimat, odesilat, pfebirat a
pfedavat jakékoli dokumenty a &init vedkerd
pravni a jind jednani, jeZ bude povaZovat za nutna
k ochran& oprdvnénych z4jmi Zmocnitele.

Zmocnitel se timto zavazuje Zmocnénce
od8kodnit a zbavit odpov&dnosti pro pFipad
vzniku jakékoli Skody, ndkladl, ztrat, vydaji,
pohledévek, soudnich sporii, nérokd a disiedka
jednan{ jakéhokoli druhu, vzniklych at’ vZ p¥imo
&i nepfimo nebo jako nésledek jedndni v
souvislosti s touto plnou moci, véetn&, nikoli viak
vyluéné, nérokii a odpovédnosti za Zkodu
vzniklych v souvislosti s touto plnou moci a
smlouvami uzavienymi na zakladg této pIné moci,
jakoZ i dal§imi prédvnimi jedninimi u¥in&nymi na
z4kladg této plné moci, s vyjimkou pfipadd, kdy
takové Skody, nédklady, ztrdty, vydaje,
pohledavky, soudni spory, néroky a ddsledky
jednani jakéhokoli druhu vznikly v disledku
imysiného protipravniho jednini nebo hrubé
nedbalosti Zmocné&nce.

Zmocnénec neodpovidd Zmocniteli za zpiisobené
$kody, s vyjimkou vmyslného protipravniho
jednani, hrubé nedbalosti nebo nedbalostniho
porufeni zakladnfch povinnosti Zmocnénce.
V piipadé nedbalostniho poru¥eni zékladnich



claims of the Principal shall be limited to
foreseeable damages.

The Principal undertakes to ratify and confirm any
and all documents, deeds, acts, declarations and
things which the Agent shall execute, make or do
in connection with the exercise of any powers
conferred or purported to be conferred on it by this
power of attorney.

The Agent shall have the right to request express
instructions in writing by e-mail or letter before
acting pursuant to this power of attorney and shall
have the right to rely on whatever instruction he
or she so receives notwithstanding he or she
receives contrary instructions or revocation
thereof at any time thereafter, but always provided
that he or she acts within the powers granted to
him under this power of attorney.

If the Agent believes, in his or her sole discretion
and judgment, that any instructions received are
ambiguous, unclear or may have been modified or
revoked, he or she shall have the right to refuse to
act as an Agent under this power of attorney.

In case of doubt, this power of attorney shall be
interpreted broadly to achieve the purpose for
which it was granted.

The Agent is authorized to appoint a third person
to the extent hereof.

This Power of Attorney shall be valid until 31
May 2021.

This Power of Attorney is made in parallel Czech
and English wording. In case of any discrepancies
between the both language versions, the Czech
version shall prevail.

povinnosti Zmocnénce budou ndroky Zmocnitele
omezeny na pfedvidatelné skody.

Zmocnitel se zavazuje ratifikovat a potvrdit
viechny dokumenty, listiny, jednani, prohlaSeni
aveéci, které Zmocenénec podepife, uini nebo
prohlasi v souvislosti s vykonem jakychkoli
opravnéni, kterd mu byla touto plnou moci
udélena, nebo jejich udéleni bylo touto plnou
moci zamy§leno.

Zmocnénec méd privo vyZadat si vyslovné
pisemné instrukce e-mailem, nebo dopisem pied
tim, neZ bude na ziklad¥ této plné moci jednat.
Zmocnénec je rovndZ opravnén spoléhat na
jakoukoliv instrukei, kterou takto obdrZi, i pfesto,
Ze obdrZi instrukei protichiidnou, nebo odvolani
takové instrukce kdykoliv poté, aviak vidy za
pfedpokladu, Ze jednd v rozsahu opravnéni mu
udélenych podle této plné moci.

Pokud ma Zmocné&nec na zdkladg svého uvéZeni a
usudku za to, Ze jakékoliv obdrZené instrukce jsou
dvojznadné, nejasné nebo mohly byt zménény
nebo odvolidny, ma pravo odmitnout jednat jako
zmocné&nec na zakladé této plné moci.

V pfipadé pochybnosti se bude tato plné moc
vykladat Zifeji, aby byl dosaZen ucel, pro ktery
byla udélena.

Zmocnénec je oprdvnén zmocnit k vykonu viech
jednani v rozsahu této plné moci tfeti osobu.

Tato plnéd moc se udéluje na obdobi do 31. kvétna
2021.

Tato plna moc je vyhotovena v paralelnim éeském
a anglickém znéni, V pfipadé jakychkoli rozpori
mezi ob&ma jazykovymi znénfmi mé piednost
deské znéni.



In/¥ FRATE on! dne Ja{/ 4/’/ 2021

Enern Miton E-com Holding s.r.o.

o4/

(notarized signature / iiPedné a\fr’enﬁ podpis) (notarized signature / iéedné ové¥eny podpis)
Name / Jméno: Ing. Iva Novikovi Name / Jméno: Viadimir Janou¥
Title / Funkce: Executive Director / jednatel Title / Funkce: Executive Director / jednatel

I accept this power of attomney in its entirety. / Tuto plnou moc p¥ijimém v plném rozsahu.

In/y FRALE on/ dne 1:/’//1/ 2021

Ao

Mgr./Jan Kxabec, LL.M.




Ovéfeni — legalizace _
Bézné cislo ovéfovaci knihy O-1I 28,/2021 ‘ <
Ovétuji, Ze: -t 27
Ing. Iva Novikova, nar. 25. 9. 1974, bytem Bilina, Prazské pfedmésti, PraZzska 180/77, okr.

Teplice,
jejiz totoZnost byla prokizina, tuto listinu pfede mnou vlastnoruéné podepsala.
V Praze dne 20. ledna 2021

 Marie TURKOVA
: povétena notalem
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POWER OF ATTORNEY

3 ] SR S = - — -
nern Miton E~com HoMing s.r.e., id. no. 025
73 571, with its registered office at Tiirkova
2319/5b, Chodov, 149 00 Prague 4, Czech
Republic, registered in the commercial register
maintained by the Municipal Court in Prague,
Section C, File 220949 (the “Principal®),

= ™ _hereby authorises

abec, LL.M., attorney at law in
OFTA KOHOUTEK advokétni
$1.p., with registered office at Ujezd
ag trana, 118 00 Prague 1, Czech Bar
reg. no. 13409

5
A,

to represent the Principal and take on behalf of the
Principal any and all legal or other acts in
connection with the transaction contemplated by:

{the “Agent”),

(A) the Subscription Agreement relating to the
subscription of certain shareholding
interests in VELKA PECKA s.r.o., id. no.
030 24 130, with its registered office at
Sokolovska 100/94, Karlfn, 186 00 Prague
8, Czech Republic, registered in the
Commercial Register maintained by the
Municipal Court in Prague, Section C, File
226550 (the “Company™), executed on
24 December 2020, inter alia, between the
Principal, the Company, M&P Investicni
8.1.0., id. no. 041 48 592, with its registered
office at Na Florenci 1332/23, Nové Mgsto,
110 00 Prague 1, Czech Republic,
registered in the commercial register
maintained by the Municipal Court in
Prague, Section C, File 295247 (“MPI™),
Rohlik.cz investment a.s., id. no. 047 11
602, with its registered office at Pobiesni
394/12, Karlin, 186 00 Prague 8, Czech
Republic, registered in the commercial
register maintained by the Municipal Court
in Prague, Section B, File 21282
(“Rohlik™), Brno Investment Group
5.1.0., id. no. 291 94 636, with its registered
office at &p. 103, 666 01 Bfezina
(previously  TiSnov district), Czech
Republic, registered in the commercial
register maintained by the Regional Court
in Brno, Section C, File 64733 (“BiG”) and
Partech Growth II S.LP., a limited
partuership (société de libre partenariat)
existing under the laws of France with its
with registered office at 33 rue du Mail,
75002, Paris, France and registered with
the French register of commerce and
companies (R.C.S.  Paris) under
number 851 063 495 (“Partech™ whereas
Partech shall also include any Partech’s

= i 4
PLNA MOC

Enern Miton E-com Holding s.r.c., IC 025
73 571, se sidlem Tiitkova 2319/5b, Chodov, 149
00 Praha 4, Ceskd republika, zapsand
vobchodnim  rejstfiku  vedeném Mé&stskym
soudem vPraze, sp. zn. C 220949 (dale
jen ,,Zmoenitel*),

timto zmociiuje

Mgr. Jana Krabce, LL.M., advokita v
PELIKAN KROFTA KOHOUTEK advokatni
kancelé¥ s.r.0., se sidlem Ujezd 450/40, Mal4

Strana, 118 00 Praha 1, ev. &. CAK 13409

(déle jen ,,Zmocnénec”),

aby Zmochnitele zastupoval a &inil za ngj jakakoliv
pravni & jind jednéni v souvislosti s transakef
pfedpokladanou:

(A) smlouvou o Gpisu (v origindle: Subscription
Agreement) tykajici se tpisu nékterych
podili ve spolefnosti VELKA PECKA
sro., IC: 030 24 130, se sidlem
Sokolovska 100/94, Karlin, 186 00 Praha 8,
Cesk republika, zapsané v obchodnim
rejstiiku  vedeném Méstskym  soudem
vPraze, sp. . C 226550 (déle jen
wSpolednost”), uzavienou dne 24, prosince
2020 mimo jiné mezi Zmocnitelem,
Spole¢nostf, spoletnosti M&P Investi¥ni
s.ro., IC: 041 48592, se sidlem Na
Florenci 1332/23, Nové Mésto, 110 00
Praha 1, Ceski republika, zapsanou
v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym
soudem v Praze, sp. zn. C 295247 (d4le jen
»MPI“), spoleénosti RohMk.cz investment
a.s., IC: 047 11602, se sidlem Pobfeni
394/12, Karlin, 186 00 Praha 8, Ceska
republika, zapsanou v obchodnim rejstifku
vedeném Méstskym soudem v Praze, sp.
zn. B 21282 (dile jen ,Rohlik“),
spolenosti Brno Investment Group s.r.o.,
IC: 291 94 636, se sidlem &.p. 103, 6§6 01
Bfezina (dfive okres Tinov), Ceskd
republika, zapsanou v obchodnim rejstiku
vedeném Krajskym soudem v B, Sp. zn.
C 64733 (ddle jen ,BIG“) a spolegnost{
Partech Growth II S.L.P., komanditni
spoleCnosti (société de libre paritenarial),
zaloZenou dle priva Francie, se sidlem na
adrese 33 rue du Mail, 75002, PafiZ, Francie
a zapsanou ve Francouzském obchodnim
rejstfiku (R.C.S. Paris) pod &islem 851 063
495 (déle jen ,Partech®, pfi%emz Partech
se rozumi i kterdkoli ze spfiznénych osob
Partech) (déle jen ,Smlouva o dpisu®),
vietn€ viech piiloh; a



(B}

affiliate) (the “Subscription
Agreement”), including any and all
schedules thereto; and

the Investment Agreement regulating the
affairs of the shareholders of the Company
executed on 24 December 2020, inter alia,
between the Principal, the Company, MPI,
Rohlik, BIG, Partech and Mr. Tomas Cupr,
born on 8 October 1982, residing at
Karfikova 1012, $eberov, 149 00 Prague 4,
Czech Republic (“Mr, Cupr”) (the
“Investment Agreement”), including any
and all schedules thereto,

including but not limited to:

®

(i)

(iii)

(iv)

to sign and execute on behalf of the
Principal the Agreement on Provision of
Contribution into Equity outside of
Registered Capital of the Company (in
Czech: Smlouva o poskyinuti pFiplathu
mimo zdkladni kapitély in the amount
stipulated in the Subscription Agreement,
to be entered into by and between the
Principal and the Company (the
“Contribution Agreement”), including
any and all schedules thereto;

to sign and execute on behalf of the
Principal the written declaration on
assumption of an obligation to provide a
contribution in the amount of CZX 7,126 to
the Company’s registered capital (the
“Declaration on  Assumption of
Contribution Obligation™);

to sign and execute on behalf of the
Principal the Escrow Agreement to be
entered into in accordance with the
Subscription Agreement and by and
between the Principal, the Company,
Partech and UniCredit Bank Czech
Republic and Slovakia, a.s., id. no.
649 48 242, with its registered office at
Zeletavské 1525/1, Michle, 140 92 Prague
4, Czech Republic, registered in the
commercial register maintained by the
Municipal Court in Prague, Section B, File
3608 (the “Escrow Agreement”),
including any and all schedules thereto;

to sign and execute on behalf of the
Principal any  other  agreements,
amendments, certificates, requests,
notifications or other documents that are
contemplated by and/or referred to in (i)
the Subscription Agreement (ii) the
Investment  Agreement,  (jii) the
Contribution ~ Agreement, the (iv)
Declaration on  Assumption of

®

investi®ni dohodou upravujici vztahy mezi
podilniky ve Spolefnosti (v origindle:
Investment Agreement), uzavienou dne 24.
prosince 2020 mimo jiné mez
Zmocnitelem, Spolefnosti, MPI, Rohlik,
BIG, Partech a panem TomaSem Cuprem,
narozenym 8. fijna 1982, trvale pobytem
Karfikova 1012, Seberov, 149 00 Praha 4,
Ceské republika (d4le jen ,pan Cupr®)
(dile jen ,Investitni dohoda®), véetn¥
viech piiloh,

nikoliv viak vyluéng, aby:

®

(i)

(ii)

@iv)

podepsal a uzaviel za Zmocnitele smlouvu
o poskytnuti piiplatkn mimo zikladni
kapitdl SpoleCnosti ve vyii uréené wve
Smlouvé o Upisu, kierd mi byt uzaviena
mezi Zmocnitelem a Spoletnosti (dale jen
»omlouva o piiplatku®), vietné viech
pilok;

podepsal za Zmocnitele pisemné prohlageni
o pfevzeti vkladové povinnosti poskytnout
vklad do zékladniho kapitiln Spoleénosti
ve vyEi 7.126 K¢ (déle jen ,,Prohli¥eni o
pievzeti vkladové povinnosti);

podepsal a uzaviel za Zmocnitele smlouvu
o bankovni tschové (v originale: Escrow
Agreement), kierA mi byt uzaviena v
souladu se Smlouvou o dpisu mez
Zmocnitelem, Spolednosti, spole&nosti
Partech a spoleénosti UniCredit Bank
Czech Republic and Slovakia, a.s., IC:
649 48 242, se sfdlem Zeletavskd 1525/1,
Michie, 140 92 Praha 4, Ceska republika,
zapsanou v obchodnim rejstfiku vedeném
Mgéstskym soudem v Praze, sp. zn. B 3608
(ddle jen ,Smlouva oiischovE“), vietnd
viech pfiloh;

podepsal a uzaviel za Zmocnitele jakékoli
dal¥i dohody, dodatky, potvrzeni, Zadosti,
oznimen{ & jiné dokumenty pfedjimané
a/nebo zminéné (i) Smlouvou o fpisu, (ii)
Investitni dohodou, (iii) Smlouvou o
pfiplatku, (iv) ProhlaSenim o pievzeti
vkladové povinnosti a/nebo (v) Smlouvou o
uschové (Smlouva o upisu, Invesiiéni
dohoda, Smlouva o pfiplatku, Prohld3eni o
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Contribution Obligation and/or (v) the
Escrow Agreement (the Subscription
Agreement, the Investment Agreement, the
Contribution Agreement, the Declaration
on Assumption of Contribution Obligation
and the Escrow Agreement together the
“Transaction Docamentation™);

to exercise on behalf of the Principal any
rights of the shareholder of the Company at
any general meeting of the Company which
is to take place from the date of this power
of attorney until 31 May 2021 and during
any decision-taking of the sharcholders
outside of the general meeting of the
Company (e.g. per-rollam decision-taking)
taking place in such period, including to
vote on behaif of the Principal with respect
to any resolutions of the Company’s
general meeting that are contemplated by
and/or related to the Transaction
Documentation, including but not limited
to resolutions of the Company’s general
meeting on the:

(1) amendment of the Company’s
Memorandum of Association and
adoption of its amended and restated

version,

(2) increase of the Company’s
registered capital,

(3) conditional increase of the

Company’s registered capital,

(4) approval of the take over of the
obligation to provide monetary
contributions into the Company’s
registered  capital within  the
aforesaid  increases of  the
Company’s registered capital by the
Series B1 Investors (as defined in
the Subscription Agreement) and by
Rohlik, as a part of the increases of
the Company’s registered capital as
per items above,

(5} approval of the issuance and
allotment of Series B1 Preferred
Shares (as defined in the
Subscription Agreement) to the
Series B1 Investors (as defined in
the Subscription Agreement) and to
Rohlik, as a part of the increases of
the Company’s registered capital as
per items above,

(6) approval of execution of the
incumbency agreement for the office
of the executive director of the

™

prevzeti vkladové povinnosti a Smlouva o
Gschovd dile spoletn¥ jen , Tramsakinf
dokumentace®);

vykondval za Zmocnitele jakakoli prava
spolednika Spole&nosti na jakékoliv valné
hromad& Spolednosti, kterd se ma konat cde
dne podpisu této plné moci do 31. kvéina
2021 a pii jakémkoli rozhodovani
spolefnikli mimo valnou hromadu
Spolegnosti (napf. rozhodovani per-rollam)
ve stejném obdobi, vetnd vykonu
hlasovacich priv Zmocnitele ve vztahu
k jakymkoli rozhodnutim valné hromady
Spolednosti, kterd jsou pfedjimana v a/nebo
souvisefi s Transakéni  dokumentaci,
zejména, nikoliv viak vyluén&, rozhodnuti
valné hromady Spole€nosti o:

(1) =zméng spoledenské smlouvy
Spoletnosti a piijeti jejiho 1ipiného
znéni,

(2) zvy¥eni zikladniho
Spolegnosti,

kapitélu

(3) podmin&ném zvyleni zékladniho
kapititu Spole&nosti,

(4) schvdleni pfevzeti  povinnosti
poskytnout pen&Zity priplatek do
zékladniho kapitdla  Spole&nosti
vramci vyde uvedenych zvy¥eni
zékladnfho kapitdln  Spole&nosti
Investory B1 (v originale: Series Bl
Investors) (jak jsou definovéni ve
Smlouv€ o dpisu) a spolednosti
Rohlik, a to v rdmci procesti zvy§en!
zékladniho kapitilu SpoleZnosti dle
bodit vy¥e,

(5) schvaleni vytvofeni a tipisu
Preferentnich Podild B1 (v originéle:
Series Bl Preferred Shares) (jak jsou
definoviny ve Smlouv& o upisu)
Investory Série Bl (v origindle:
Series Bl Invesiors) (jak jsou
definovdni ve Smlouv& o tpisu) a
spoletnosti Rohlik, a to v rémci
procesil zvySen! zdkladniho kapitalu
Spolegnosti dle bodi vye,

(6) schvéleni uzavieni smlouvy o
vykonu funkce jednatele Spole¢nosti
mezi Spolednosti a panem Cuprem,



Comgany between the Company and
Mr. Cupr,
(7) approval of execution of the
agreement on set-off of mutual
receivables of Rohlik towards the
Company and of the Company
towards Rohlik, to by entered into by
and between Rohlik and the
Company, including any and all
schedules thereto,

{8) approval of execution of the
ownership interest pledge agreement
regarding the pledge of ownership
interests in the Company owned by
Rohlik, including any and all
schedules thereto

(9) approval of the execution of, entry
into and delivery of the Transaction
Documentation, and

approval of any such other actions
required in order for the Company to
satisfy its obligations under the
Transaction Documentation;

(10)

to waive on behalf of the Principal its right
to participate in the aforesaid increases of
the Company’s registered capital, right for
a convocation of the general meeting in a
timely and due manner, and any other
rights as may be required in order to satisfy
its obligations under the Transaction
Documentation; and

(vi)

(vii) to undertake on behalf of the Principal any
and all legal and other acts and perform
acts contemplated by and/or related to the
Transaction Documentation, including but
noi limited to, in connection with the
completion pursuant to the Transaction
Documentation performing any and all
factual or legal acts mentioned in the
Transaction Documentation and exercising
any and all authorisations required for the
completion of the transaction under the
Transaction Documentation, including
without limitation execution of completion
certificate or any other documents related
thereto.

The Agent is further expressly authorized to
perform any and all legal acts required for the
execution of the above granted powers, in
particular to prepare and execute all agreements,
documents (including any notarial deeds), attend
all meetings and sign any requisite applications,
receive, dispatch, takeover and handover any and
all documents and undertake any and all legal and
other acts he or she may deem necessary for the

schvdlenf uzavien! dohody o
zapotteni vzdjemnych pohledivek
spolenosti Rohlik za Spole&nosti a
Spolednosti za spolefnosti Rohlik,
ktera ma byt uzaviena mezi
spoletnosti Rohlik a Spole#nosti,
vietn& viech piiloh,

N

(8) schvidleni uzavieni smlouvy o
zastaveni podili ve Spolenosti
vlastn&ngch  spolednosti Rohlik,

vietné viech piloh,

schvaleni vyhotoven{, uzav¥eni a
doruten{ Transak¥ni dokumentace, a

®

(10) schvéleni jakychkoli daldich jednéni

nutngch ke splnéni  povinnosti
Spoletnosti  podle  Transakéni
dokumentace;

s¢ za Zmocnitele vzdal jeho pFednosiniho
préava podilet se na vy¥e uvedenych zvySeni
zikladniho kapitilu Spole&nosti, priva na
véasné a Fidné svoléni valné hromad& a
pHpadng jinych prav, jak bude nutné ke
spinéni povinnosti podle Transakéni
dokumentace; a

(vi)

Linil za Zmocnitele viechna prévnf a Jjing
Jednénf a &jnil jednanf pFedjimana v a/nebo
souvisejici s Transakéni dokumentaci,

(vif)

zejména, mikoliv viak vylutng, v
souvislosti s vypofddinim podle
Transakéni  dokumentace, veskerych

faktickych &i prévnich jednni uvedenych

v Transakéi dokumentaci a vykonu
veSkerych opravn&ni nezbytnych pra
vypofédini transakce dle Transakinf

dokumentace, véemn&, nikoliv viak v¥lutng,
podpisu potvrzeni o vypofadini &
jakychkoli dalSich s tim souvisejicich
dokumentii.

Zmocnénec je dile vyslovng opravnén &init
velkerd pravni jedndni nutng k vykonu vyse
zminnych oprévnéni, zejména je Zmocninec
oprévnén pfipravit a uzaviit vEechny smlouvy,
dokumenty (véetné notéiskych listin}, Wi¢astnit se
viech jednani, podivat a podepisovat viechny
potfebné ndvrhy, piijfmat, odesflat, piebirat a
piedavat jakékoli dokumenty a &init ve¥kers



protection of the legitimate interests of the
Principal.

The Principal hereby agrees to indemnify and hold
harmless the Agent from and against any and all
losses, costs, damages, expenses, liabilities,
claims, demands and causes of action of
whatsoever kind, whether direct, indirect or
consequential to acts in connection with this
power of attorney, including, without limitation
claims arising and liability incurred in connection
with this power of attomey and agreements
concluded and other acts performed pursuant to
this power of attorney, unless such losses, costs,
damages, expenses, liabilities, claims, demands
and causes of action of whatsoever kind arise as a
result of wilful misconduct or gross negligence of
the Agent.

The Agent shall have no liability to the Principal
other than for the Agent’s wilful misconduct,
gross negligence or negligence breach of
fundamental duties. In the case of a negligence
breach of fundamental duties of the Agent, the
claims of the Principal shall be limited to
foreseeable damages.

The Principal undertakes to ratify and confirm any
and ali documents, deeds, acts, declarations and
things which the Agent shall execute, make or do
in connection with the exercise of any powers
conferred or purported to be conferred on it by this
power of attorney.

The Agent shall have the right to request express
instructions in writing by e-mail or letter before
acting pursuant to this power of attorney and shall
have the right to rely on whatever instruction he
or she so receives notwithstanding he or she
receives contrary instructions or revocation
thereof at any time thereafter, but always provided
that he or she acts within the powers granted to
him under this power of attorney.

If the Agent believes, in his or her sole discretion
and judgment, that any instructions received are
ambiguous, unclear or may have been modified or
revoked, he or she shall have the right to refuse to
act as an Agent under this power of attorney.

prévni a jiné jedndni, jeZ bude povazovat za nutna
k ochrané oprévn&nych z4jmi Zmocnitele.

Zmocnitel se timio zavazuje Zmocnince
od3kodnit a zbavit odpovédnosti pro piipad
vzniku jakékoli skody, ndkladd, ztrét, vydajs,
pohleddvek, soudnich spordl, nirokl a désledkd
jednéni jakéhokoli druhu, vznikiych af' uZ ptimo
& nepfimo nebo jako ndsledek jednéni v
souvislosti s touto plnou moci, vi¥etng, nikoli v¥ak
vylutné, niroki a odpovidnosti za %kodu
vzniklych v souvislosti s touto plnou moci a
smlouvami uzavienymi na ziklade této plné moci,
JjakoZ i dalSimi pravnimi jedndnimi udin&nymi na
ziklad¥ této plné moci, s vyjimkou pFipadi, kdy
takové tkody, naklady, =zraty, vydaje,
pohledivky, soudni spory, ndroky a diisledky
jednéni jakéhokoli druhu venikly v diisledku
Amysiného protipravniho jedndni nebo hrubé
nedbalosti Zmocnénce.

ZmocnEnec neodpovids Zmocniteli za zpisobené
tkody, s vyjimkou tumysiného protipravnfho
jednén{, hrubé nedbalosti nebo nedbalostniho
porufenf =zikladnich povinnosti Zmocnénce.
V pifpadé nedbalostniho porueni zikladnich
povinnosti Zmocnénce budou néroky Zmocnitele
omezeny na pfedvidatelné &kody.

Zmocnitel se zavazuje ratifikovat a potvrdit
viechny dokumenty, listiny, jednéni, prohléSeni
avéci, které Zmocnénec podepi¥e, udini nebo
prohldsi v souvislosti s vykonem jakychkoli
opravnéni, kteri mu byla touto pimou mocf
udglena, nebo jejich? udélenf bylo touto plnou
moci zamy3leno.

Zmocngnec mé privo vyzadat si vyslovné
pisemné instrukce e-mailem, nebo dopisem pred
tim, ne? bude na zékladg této plné moci jednat.
Zmocnénec je rovnéZ oprévnén spoléhat na
jakoukoliv instrukei, kterou takto obdr, i plesto,
#e obdr# instrukei protichfidnou, nebo odvoldni
takové instrukce kdykoliv poté, aviak vidy za
pfedpokladu, Ze jednd vrozsahu opravnéni mu
ud€lenych podle této plné moci,

Polud mé Zmocn&nec na zékladg svého uvézeni a
Gsudku za to, Ze jakékoliv obdr¥ené instrukce jsou
dvojznalné, nejasné nebo mohly byt zménény
nebo odvolény, mé prévo odmitnout jednat jako
zmocnénec na zéklad? této plné moci.



In case of doubt, this power of attorney shall be 'V piipadé pochybnosti se bude tato plna moc
interpreted broadly to achieve the purpose for vykl4dat ¥iieji, aby byl dosaZen fifel, pro ktery
which it was granted. ’ byla udélena.

The Agent is authorized to appoint a third person  Zmocnénec je oprivnén zmocnit k vykonu viech
to the extent hereof. jednéni v rozsahn této pIné moci tieti osobu.

This Power of Attorney shall be valid until 31 Tato plnd moc se ud&iuje na obdobi do 31. kvétna
May 2021. 2021,

This Power of Attorney is made in parallel Czech Tato plnd moc je vyhotovena v paralelnim eském
and English wording. In case of any discrepancies a anglickém znéni. V pifpad¥ jakychkoli rozpori
between the both langnage versions, the Czech mezi ob&ma jazykovymi zn&nimi mi pfednost

version shall prevail. deskd znéni.
™

m/Vi(cYe on/dnelo.-A- 202

Enern Miton E-com Holding s.r.o.

& ————————————

Q
(notarized signature / iedné ovéfeny podpis) (notarized signathre / siFedné ovéFeny podpis)
Name / Jméno: Ing. Iva Novikovi Name / Jméno: Viadimir Janou$
Title / Funkce: Executive Director / jednatel Title / Funkce: Executive Director / jednatel

I accept this power of attorey in its entirety. / Tuto plnou moc pFijimdm v-plném rozsahu.

In/V 2:/;/2/ on/ dne ,1;///3/ 2021

Y}?\Qﬂ@@/
"




ProhlaSeni o pravosti podpisu na listiné nesepsané advokstem

B&iné &islo knihy o prohidenich o pravosti podpisu 18249/10/2021/C.

Ja, niie podepsand JUDr. Lucie Siebertovd, advokétka, se sidlem Spalend 84/5, 110 00
Prahal, zapsand vseznamu advokitl vedeném Ceskou advokdtni komorou
pod ev. £. 16875, prohladuji, Ze tuto listinu pfede mnou vlastnoruéné v5 wvyhotoveni
podepsal

ing. Vladimir Janous, narozen dne 11. 05. 1978, bytem Dolnocholupicks 2124/71, 143 00
Praha 4, jehoZ totoinost jsem zjistila z obZanského prikazu &. 201353499,

Podepsand advokédtka timto prohlZenim o pravosti podpisu nepotvrzuje spravnost
ani pravdivost udajl uvedenych v této listing, ani jeji soulad s pravnimi predpisy.

V Praze dne 20. ledna 2021 JUDr. Lucie Siebertova
advokatka






OVERENI - VIDIMACE

Qwvédji, Ze tento opis sloZeny z ] listu/ti
doslovnd souhlasi s originalem listiny, z niZ byl
pofizen, sloZené z = Hstura,

V Praze dne: 1:,; 04. 207 1

Mgr. Martin Hakl
notafsky kandidat
zéstupce
JUDr. Markéiy Menclerove
notarky v Praze

,W/;/
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POWER OF ATTORNEY

I : SO T S R
ME&P Investiéni s.r.o., id. no. 041 48 592, with
its registered office at Na Florenci 1332/23, Nové
Mésto, 110 00 Prague 1, Czech Republic,
registered in the commercial register maintained
by the Municipal Court in Prague, Section C, File
295247 (the “Principal”),

hereby authorises

Mgr. Irena DoleZelovd Sokolikov4,
born on 5 December 1976,

residing at Suchdolské namésti 445/7, Suchdol,

165 00 Prague 6, Czech Republic

(the % Agent”),

to represent the Principal and take on behalf of the
Principal any and all legal or other acts in
connection with the transaction contemplated by:

(A)

the Subscription Agreement relating to the
subscription of certain shareholding
interests in VELKA PECKA s.r.0., id. no.
03024 130, with its registered office at
Sokolovska 100/94, Karlin, 186 00 Prague
8, Czech Republic, registered in the
Commercial Register maintained by the
Municipal Court in Prague, Section C, File
226550 (the “Company”), executed on
24 December 2020, inter alia, between the
Principal, the Company, Rohlik.cz
investment a.s., id. no. 047 11 602, with its
registered office at PobteZni 394/12,
Karlin, 186 00 Prague 8, Czech Republic,
registered in the commercial register
maintained by the Municipal Court in
Prague, Section B, File 21282 (*Rohlik™),
Enern Miton E-com Holding s.r.o.
(former business name Enern Chili s.r.0.),
id. no. 025 73 571, with its registered office
at Tiitkova 2319/5b, Chodov, 149 00
Prague 4, Czech Republic, registered in the
commercial register maintained by the
Municipal Court in Prague, Section C, File
220949 (“Enern”), Brno Investment
Group s.r.e., id. no. 291 94 636, with its
registered office at &.p. 103, 666 01 Bfezina
(previously Ti¥nov district), Czech
Republic, registered in the commercial
register maintained by the Regional Court
in Brno, Section C, File 64733 (“BIG™) and
Partech Growth I S.L.P., a limited
partnership (société de libre partenariaf)
existing under the laws of France with its
with registered office at 33 rue du Mail,
75002, Paris, France and registered with
the French register of commerce and
companies (R.C.S. Paris) under
number 851 063 495 (“Partech™ whereas
Partech shall also include any Partech’s

PLNA MOC
M&P Investi&ni s.r.o0., IC: 041 48 592, se sidlem
Na Florenci 1332/23, Nové Mésto, 110 00 Praha
1, Ceskid republika, zapsand v obchodnim
rejstifku vedeném Méstskym soudem v Praze, sp.
zn. C 295247 (déle jen ,,Zmocnitel*),

timte zmochiuje

Mgr. Irenu DoleZelovou Sokolikovou,
narozenou 5. prosince 1976,
trvale bytem Suchdolské namésti 445/7, Suchdol,
165 00 Praha 6, Cesk4 republika

(dale jen ,,Zmocnénec”),

aby Zmocnitele zastupoval a €inil za n&j jakakoliv
pravni &i jinA jednéni v souvislosti s transakci
pfedpokladanou:

{A) smlouvou o Upisu (v originale: Subscription
Agreement) tykajici se upisu ndkterych
podild ve spoletnosti VELKA PECKA
sro, IC: 030 24130, se sidlem
Sokolovskd 100/94, Karlin, 186 00 Praha 8,
Ceskd republika, zapsané v obchodnfm
rejstiiku  vedeném Méstskym soudem
vPraze, sp. zn. C 2263550 (ddle jen
»Spoletnost™), uzavienou dne 24. prosince
2020 mimo jiné mezi Zmocnitelem,
Spole&nosti, spoletnosti Rohlik.cz
investment a.s., IC: 047 11 602, se sidlem
Pobte#ni 394/12, Karlin, 186 00 Praha §,
Ceskd republika, zapsanou v obchodnim
rejstfiku  vedeném Méstskym  soudem
vPraze, sp. zn. B 21282 (dile jen
»~Rohlik"), spole¢nosti Enern Miton E-
com Holding s.r.o. (difivéji obchodni
firma Enern Chili s.r.0.), IC 025 73 571, se
sidlem Tiirkova 2319/5b, Chodov, 149 00
Praha 4, Ceskd republika, zapsanou
v obchodnim rejstifku vedeném Méstskym
soudem v Praze, sp. zn. C 220949 (déle jen
»nern®), spoletnosti Broe Investment
Group s.r.o., IC: 291 94 636, se sidlem &.p.
103, 666 01 Bfezina (dfive okres Ti¥nov),
Ceské republika, zapsanou v obchodnim
rejstiiku  vedeném Krajskym soudem
v Brné, sp. zn. C 64733 (déle jen ,.BIG“) a
spoletnosti Partech Growth I S.L.P.,
komanditni spolenosti (société de libre
partenariat), zaloZenou dle prava Francie,
se sidlem na adrese 33 rue du Mail, 75002,
Pafiz, Francie a zapsanou ve Francouzském
obchodnim rejstiikn (R.C.S. Paris) pod
¢islem 851 063 495 (ddle jen ,Partech®,
piitemZ Partech se rozumi i kterdkoli ze
spfiznénych osob Partech) (dile jen
»Smlouva o Gpisu*), vietn® viech piiloh; a



affiliate) (the “Subscription
Agreement”), including any and all
schedules thereto; and

the Investment Agreement regulating the
affairs of the shareholders of the Company
executed on 24 December 2020, inter alia,
between the Principal, the Company,
Rohlik, Enem, BIG, Partech and Mr.
Toma¥ Cupr, bom on 8 October 1982,
residing at Karfikova 1012, Seberov, 149
00 Prague 4, Czech Republic (“Mr.
Cupr”) (the “Investment Agreement”),
including any and all schedules thereto,

including but not limited to:

®

(ii)

to sign and execute on behalf of the
Principal any agreements, amendments,
certificates, requests, notifications or other
documents that are contemplated by and/or
refered to in (i) the Subscription
Agreement and/or (ii) the Investment
Agreement (the Subscription Agreement
and the Investment Agreement together the
“Transaction Documentation™);

to exercise on behalf of the Principal any
rights of the shareholder of the Company at
any general meeting of the Company which
is to take place from the date of this power
of attorney until 31 May 2021 and during
any decision-taking of the shareholders
outside of the general meeting of the
Company (e.g. per-rollam decision-taking)
taking place in such period, including to
vote on behalf of the Principal with respect
to any resolutions of the Company’s
general meeting that are contemplated by
and/or related to the Transaction
Documentation, including but not limited
to resolutions of the Company’s general
meeting on the;

(1) amendment of the Company’s
Memorandum of Association and
adoption of its amended and restated

version,
(2) increase of the Company’s
registered capital,

(3) conditional increase of the

Company’s registered capital,
{(4) approval of the take over of the
obligation to provide monetary
contributions into the Company’s
registered capital within the
aforesaid  increases of  the
Company’s registered capital by the

(B)

investiéni dohodou upravujici vztahy mezi
podilniky wve Spolefnosti (v origindle:
Investment Agreement), uzavienou dne 24,
prosince 2020 mimo jiné mezi
Zmocnitelem, Spole&nosti, Rohlik, Enern,
BIG, Partech a panem Tomasem Cuprem,
narozenym 8. fijna 1982, trvale pobytem
Karfikova 1012, Seberov, 149 00 Praha 4,
Ceska republika (ddle jen ,pan Cupr*)
{ddle jen ,Investifni dohoda“), wvetné
viech pfloh,

nikoliv viak vyluéng, aby:

)

(i)

podepsal a uzaviel za Zmocnitele jakékoli
dohody, dodatky, potvrzeni, Z4dosti,
ozndmeni & jiné dokumenty pfedjimané
a/nebo zmin#né (i) Smlouvon o 1ipisu
a/nebo (ii) Investi®ni dohodou (Smlouva o
1ipisu a Investiéni dohoda déle spole&né jen
»lransakéni dokumentace®);

vykondval za Zmocnitele jakdkoli préva
spoleénika Spolednosti na jakékoliv valné
hromad# Spoeleénosti, kterd se ma konat ode
dne podpisu této plné moci do 31. kvétna
2021 a pf jakémkoli rozhodovani
spoleéniki mimo valnou hromadu
Spole¢nosti (napf. rozhodovén{ per-rollam)
ve stejném obdobi, vlené vykonu
hlasovacich priv Zmocnitele ve wvztahu
k jakymkoli rozhodnutim valné hromady
Spoletnosti, kterd jsou piedjimana v a/nebo

souviseji s Transakdni  dokumentaci,

zejména, nikoliv viak vyluéné, rozhodnuti

valné hromady Spole¢nosti o;

(1) zmé&né spoleenské smlouvy
Spolenosti a ptijeti jejiho tplného
znéni,

(2) zvyeni zékladniho kapitilu
Spoletnosti,

{3) podmindném zvySeni =zikladniho
kapitalu Spoleénosti,

{(4) schvileni pfevzeti  povinnosti
poskytnout penéZity pfiplatek do
zékladniho kapitdlu  Spolefnosti
vrameci vyie uvedenych zvySeni
zékladnfho kapitdlu  Spoleénosti

Investory Bl (v origindle: Series BI



(iii)

(iv)

Series Bl Investors (as defined in
the Subscription Agreement) and by
Rohlik, as a part of the increases of
the Company’s registered capital as
per items above,

approval of the issuance and
allotment of Series Bl Preferred
Shares (as defined in the
Subscription Agreement) to the
Series Bl Investors (as defined in
the Subscription Agreement) and to
Rohlik, as a part of the increases of
the Company’s registered capital as
per items above,

&)

(6) approval of execution of the
incumbency agreement for the office
of the executive director of the
Company between the Company and
Mr. Cupr,

(7) approval of execution of the
agresment on set-off of mutual
receivables of Rohlik towards the
Company and of the Company
towards Rohlik, to by entered into by
and between Rohlik and the
Company, including any and all
schedules thereto,

{8) approval of execution of the
ownership interest pledge agreement
regarding the pledge of ownership
interests in the Company owned by
Rohlik, including any and all
schedules thereto,

(9) approval of the execution of, entry
into and delivery of the Transaction
Documentation, and

(10) approval of any such other actions
required in order for the Company to
satisfy its obligations under the
Transaction Documentation;

to waive on behalf of the Principal its right
to participate in the aforesaid increases of
the Company’s registered capital, right for
a convocation of the general meeting in a
timely and due manner, and any other
rights as may be required in order to satisfy
its obligations under the Transaction
Documentation; and

to undertake on behalf of the Principal any
and all legal and other acts and perform
acts contemplated by and/or related to the
Transaction Documentation, including but
not limited to, in connection with the

(iif)

(iv)

Investors) (jak jsou definovéni ve
Smlouvd o ftpisu}) a spolednosti
Rohlik, a to v ramci procesii zvy¥eni
zikladntho kapitilu Spoleénosti dle
bodit vyie,
(5) schvéleni wvytvofeni a pisu
Preferentnich Podilii B1 (v originale:
Series Bl Preferred Shares) (jak jsou
definovany ve Smlouvé o upisu)
Investory Série Bl (v origindle:
Series Bl Investors) (jak jsou
definovéni ve Smlouv® o upisu) a
spoletnosti Rohlik, a to v rimci
procesil zvy¥eni zdkladniho kapitilu
Spolegnosti dle bod vyse,
(6) schvileni uzavfeni smlouvy o
vykonu funkce jednatele Spolednosti
mezi SpoleZnosti a panem Cuprem,

(7 schvdleni uzavieni dohody o

zapolteni vzajemnych pohleddvek
spolefnosti Rohlik za Spolednost{ a
Spolednosti za spoletnosti Rohlik,
kterA mé4 byt uzavfena mezi
spolefnosti Rohlik a Spolegnost,
vietné viech piiloh,

(8) schvéleni uzavieni smlouvy o
zastaveni podili ve Spolednosti
vlastnénych spolenosti Rohlik,

vietng viech pfiloh,

(%) schvaleni vyhotoveni, uzavieni a

doru€eni Transak&ni dokumentace, a

schvéleni jakychkoli dalSich jednéni
nutnych ke splnéni povinnosti
Spoleénosti  podle  Transak&ni
dokumentace;

(10)

se za Zmocnitele vzdal jeho pfednostniho
prava podilet se na viie uvedenych zvy¥eni
zdkladniho kapitilu Spolednosti, prava na
vfasné a fidné svoldni valné hromads a
piipadné jinych prav, jak bude nutné ke
splndni povinnosti podle Transakni
dokumentace; a

¢inil za Zmocnitele viechna prévni a jina
jednani a &inil jednani pfedjimana v a/nebo
souvisejici s Transakéni dokumentaci,
zejména, nikoliv viak wvyluéng, v
souvislostt s  vypofaddnim  podle



completion pursuant to the Transaction
Documentation performing any and all
factual or legal acts mentioned in the
Transaction Documentation and exercising
any and all authorisations required for the
completion of the transaction under the
Transaction Documentation, including
without limitation execution of completion
certificate or any other documents related
thereto.

The Agent is further expressly authorized to
perform any and all legal acts required for the
execution of the above granted powers, in
particular to prepare and execute all agreements,
documents {including any notarial deeds), attend
all meetings and sign any requisite applications,
receive, dispatch, takeover and handover any and
all documents and undertake any and all legal and
other acts she may deem necessary for the
protection of the legitimate interests of the
Principal.

The Principal hereby agrees to indemnify and hold
harmless the Agent from and against any and all
losses, costs, damages, expenses, liabilities,
claims, demands and causes of action of
whatsoever kind, whether direct, indirect or
consequential to acts in connection with this
power of attorney, including, withoat limitation
claims arising and liability incurred in connection
with this power of attorney and agreements
concluded and other acts performed pursuant to
this power of attorney, unless such losses, costs,
damages, expenses, liabilities, claims, demands
and causes of action of whatsoever kind arise as a
result of wilful misconduct or gross negligence of
the Agent.

The Agent shall have no liability to the Principal
other than for the Agent’s wilful misconduct,
gross negligence or negligence breach of
fundamental duties. In the case of a negligence
breach of fundamental duties of the Agent, the
claims of the Principal shall be limited to
foreseeable damages.

The Principal undertakes to ratify and confirm any
and all documents, deeds, acts, declarations and
things which the Agent shall execute, make or do
in connection with the exercise of any powers
conferred or purported to be conferred on it by this
power of attorney.

The Agent shall have the right to request express
instructions in writing by e-mail or letter before
acting pursuant to this power of attorney and shall
have the right to rely on whatever instruction she
so receives notwithstanding she receives contrary

Transakéni  dokumentace, veZkerych
faktickych &i pravnich jedndni uvedenych

v Transakéni dokumentaci a wvykonn
vedkerych oprdvnéni nezbytnych pro
vypofaddni transakce dle Transakini

dokumentace, v&etng, nikoliv viak vylutng,
podpisu potvrzeni o vypofaddni &i
jakychkoli daldich s tim souvisejicich
dokument.

Zmocn€nec je dale vyslovngé oprévnén Einit
velkerd privni jedndni nutnd k vykonu vyie
zminénych opravnéni, zejména je Zmocnénec
opravnén plipravit a uzaviit viechny smlouvy,
dokumenty (vietn# notéfskych listin), iEastnit se
vBech jednani, podivat a podepisovat v¥echny
potfebné ndvrhy, pfijimat, odesilat, pfebirat a
pfedévat jakékoli dokumenty a &init velkerd
pravni a jind jednéni, jeZ bude povaZovat za nutné
k ochrang opravnénych zdjm{i Zmocnitele.

Zmocnitel se timto zavazuje Zmocnénce
od¥kodnit a zbavit odpov&dnosti pro ptipad
vzniku jakékoli Skody, nakladdi, zirat, vydajd,
pohledavek, soudnich sporii, nérokdl a disledkd
jednéni jakéhokoli druhu, vznikiych at’ uz ptimo
£ nepfimo nebo jako nésledek jedndni v
souviglosti s touto plnou moci, véetn&, nikoli viak
vyluné, néroki a odpovddnosti za ¥kodu
vzniklych v souvislosti s touto plnou moci a
smlouvami uzavfenymi na zdklads této plné moci,
JjakoZ i dalsfmi provnimi jednanimi ufin&nymi na
zékladé této plné moci, s vyjimkou pfipadd, kdy
takové 3kody, ndklady, =ztraty, vydaje,
pohleddvky, soudni spory, ndroky a disledky
jednani jakéhokoli druhu vznikly v disledku

timyslného protiprévniho jednani nebo hrubé

nedbalosti Zmocnénce.

Zmocnénec neodpovidd Zmocniteli za zplisobené
gkody, s vyjimkou timyslného protiprévniho
jednani, hrubé nedbalosti nebo nedbalostiho
porufeni zéakladnich povinnosti Zmocnénce.
V pfipadé nedbalostniho poruseni zikladnich
povinnosti Zmocnénce budou néiroky Zmocnitele
omezeny na pfedvidatelné skody.

Zmocnitel se zavazuje ratifikovat a potvrdit
vBechny dokumenty, listiny, jednéni, prohlé%eni
avéci, které ZmocnEnec podepie, udini nebo
prohlisi v souvislosti s vykonem jakychkoli
oprivnénf, kterdA mu byla touto plnou moci
udélena, nebo jejichZ ud&leni bylo touto plnou
moci zamy%leno.

Zmocnénec mé privo vyzidat si vyslovné
pisemné instrukce e-mailem, nebo dopisem pied
tim, neZ bude na zékladé této plné moci jednat.
Zmocnénec je rovnéZ opravnén spoléhat na
Jjakoukoliv instrukci, kterou takto obdrZi, i piesto,



instructions or revocation thereof at any time
thereafter, but always provided that she acts
within the powers granted to him under this power
of attorney.

If the Agent believes, in her sole discretion and
judgment, that any instructions received are
ambiguous, unclear or may have been modified or
revoked, she shall have the right to refuse to act as
an Agent under this power of attomey.

The Principal hereby confirms that it was
informed by the Agent that the Agent may, while
acting based on this power of attorney, represent
also other subject with which it will act on behalf
of the Principal and whose interests may conflict
with the Principal’s interests. The Principal
acknowledges this information and approves it.

In case of doubt, this power of attorney shall be
interpreted broadly to achieve the purpose for
which it was granted.

The Agent is authorized to appoint a third person
to the extent hereof.

This Power of Attorney shall be valid until
31 May 2021.

This Power of Attorney is made in parallel Czech
and English wording. In case of any discrepancies
between the both language versions, the Czech
version shall prevail.

Ze obdrZi instrukei protichidnou, nebe odvolani
takové instrukce kdykoliv poté, aviak vidy za
pfedpokladu, Ze jedna v rozsahu oprivnéni mu
udélenych podle této plné moci.

Pokud ma Zmocnénec na zéklad® svého uvazeni a
tsudku za to, Ze jakékoliv obdrZené instrukee jsou
dvojznacné, nejasné nebo mohly byt zmZn&ny
nebo odvoldny, mé prévo odmitnout jednat jako
zmocnénec na zdkladg této plné moci.

Zmocnitel timto potvrzuje, %e byl ze strany
Zmocnénce informovén, Ze Zmocné&nec miZe p¥i
vykonu jednéni vrozsahu této piné moci
zastupovat rovnéZ i jiné osoby, se kterymi bude
pifi vikonu této plné moci za Zmocnitele jednino
a jejichZ zdjmy mohou byt v konfliktu se zijmy
Zmocnitele. Zmocnitel toto bere na vidomi a
souhlasi s tim,

V pifpadé pochybnost! se bude tato plnd moc
vykladat 3ifeji, aby byl dosaZen ugel, pro ktery
byla udélena.

Zmocnénec je oprdvndn zmocnit k vykonu viech
Jjedndni v rozsahu této plné moci tfeti osobu.

Tato plna moc se ud&luje na obdobi do 31. kvétna
2021,

Tato plnad moc je vyhotovena v paralelnim &eském
a anglickém zné&ni. V piipad? jakychkeli rozpori
mezi obdma jazykovymi zn&€nimi méa prednost
Ceské znéni.

In Prague / ¥ Praze on 18 January 2021/ dne I8. ledna 2021

M&P Investj

§.I.0.

Name / Jiéno: Old¥ich Novik
Title / Funkeg: executive director / jednatel

I accept this power of attorney i

ture / iFedné ovéFeny podpis)

its entirety. / Tuto plnou moc prijimam v plném rozsahu.

In Prague / V Praze on 18 January 2021 / dne 18. ledna 2021

/

M:gr Irena DoleZelovi Sokolikovi

\wg



OVERENI - LEGALIZACE
Resné gislo ovéfovaci knihy: O 1S/2024
Ovituji, fe tuto listinu pfede mnon vlastnoruﬂl
podepsala tato osoba, jeiiz totoZnost byla prokézana: -
bytem Babice &.p. 64,

Oldfich Novéak, nar. 22.3.1979,
Rehenice

~ -] ’
DAGMAR SRUTOVA
noliiska tjemnice
povéicod notdfem




R T ANT

Rohlik.cz investment a.s., id. no. 047 11 602,
with its regisiered office at Pobfeini 394/12,
Karlin, 186 00 Prague 8, Czech Republic,
registered in the commercial register maintained
by the Municipal Court in Prague, Section B, File
21282 (the “Principal™),

hereby authorises

Mgr. Irena DoleZelovi Sokolikov4,
bom on 5 December 1976,

residing at Suchdolské namésti 445/7, Suchdol,

165 00 Prague 6, Czech Republic

(the “Agent™),

to represent the Principal and take on behalf of the
Principal any and all legal or other acts in
connection with the transaction contemplated by:

(A)

the Subscription Agreement relating to the
subscription of certain shareholding
interests in VELKA PECKA s.r.o0., id. no.
030 24 130, with its registered office at
Sokolovska 100/94, Karlin, 186 60 Prague
8, Czech Republic, registered in the
Commercial Register maintained by the
Municipal Court in Prague, Section C, File
226550 (the “Company”), executed on
24 December 2020, inter alia, between the
Principal, the Company, M&P Investiéni
8.r.0,, id. no. 041 48 592, with its registered
office at Na Florenci 1332/23, Nové Mésto,
110 00 Prague 1, Czech Republic,
registered in the commercial register
maintained by the Municipal Court in
Prague, Section C, File 295247 (“MPT"),
Enerr Miton E-com Holding s.r.o.
(former business name Enern Chili s.r.o.),
id. no. 025 73 571, with its registered office
at Tirkova 2319/5b, Chodov, 149 00
Prague 4, Czech Republic, registered in the
commercial register maintained by the
Municipal Court in Prague, Section C, File
220949 (“Enern™), Brno Investment
Group s.r.o., id. no. 291 94 636, with its
registered office at &.p. 103, 666 01 Brezina
{previously Tidnov district), Czech
Republic, registered in the commercial
register maintained by the Regional Court
in Brno, Section C, File 64733 (“BIG™) and
Partech Growth II S.L.P., a limited
partnership (société de libre partenariar)
existing under the laws of France with its
with registered office at 33 rue du Mail,
75002, Paris, France and registered with
the French register of commerce and
companies (R.C.S.  Paris) under
number 851 063 495 (“Partech” whereas
Partech shall also include any Partech’s

PLNA MOC
==& b et e A e
Rohlik.cz investment a.s., IC: 047 11 602, se
sidlem Pob¥ezni 394/12, Karlin, 186 00 Praha 8,
Ceské republika, zapsand v obchodnim rejst¥iku

vedeném Méstskym soudem v Praze, sp. zn. B
21282 (dale jen ,,Zmocnitel*),

timto zmociuje

Mgr. Irenu DoleZelovou Sokolikovou,
narozenou 5. prosince 1976,
trvale bytem Suchdolské néméstf 445/7, Suchdol,
165 00 Praha 6, Ceska republika

{ddle jen ,, Zmocnénec"),

aby Zmocnitele zastupoval a &inil za n&j jakdkoliv
pravni &i jind jedndni v souvislosti s transakei
pfedpeklédanou:

(A) smlouvou o uipisu (v crigindle: Subscription
Agreement) tykajici se upisu nékterych
podith ve spoletnosti VELKA PECKA
sro., IC: 030 24130, se sidlem
Sokolovska 100/94, Karlin, 186 00 Praha 8,
Ceska republika, zapsané v obchodnim
rejstfikn  vedeném Méstskym soudem
vPraze, sp. zn. C 226550 (dile jen
»Spoletnost®), uzavienou dne 24. prosince
2020 mimo jiné mezi Zmocnitelem,
Spolefnosti, spoletnosti M&P Investi¢ni
sr0., IC: 041 48592, se sidlem Na
Florenci 1332/23, Nové Mésto, 110 00
Praha 1, Ceskd republika, zapsanou
v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym
soudem v Praze, sp. zn. C 295247 (dile jen
»MPI“), spoleinosti Enern Miton E-com
Holding s.r.o. (dfiv&j§i obchodni firma
Enern Chili s.r.0.), IC 025 73 571, se sidlem
Tirkova 2319/5b, Chodov, 149 00 Praha 4,
Ceska republika, zapsanou v obchodnfm
rejstiiku  vedeném Méstskym soudem
vPraze, sp. zn. C 220949 {(dale jen
+Enern”), spolednosti Brne Investment
Group s.r.o., IC: 291 94 636, se sidlem &p.
103, 666 01 Bfezina (dfive okres Tisnov),
Ceska republika, zapsanou v obchodnim
rejstfiku vedeném Krajskym  soudem
v Bmng, sp. zn. C 64733 (déle jen ,,BIG“) a
spoletnosti Partech Growth II S.I.P.,
komanditni spoletnosti (société de libre
partenariat), zaloZenou dle priva Francie,
se sidlem na adrese 33 rue du Mail, 75002,
PafiZ, Francie a zapsanou ve Francouzském
obchodnim rejstifku (R.C.S. Paris) pod
Cislem 851 063 495 (dale jen ,Partech,
ptiemZ Partech se rozumi i kterdkoli ze
spfiznénych osob Partech) (dile jen
womlouva o dpisu“), véetn& viech piiloh; a



(B)

®

(ii)

(iii)

(i)

affiliate) (the “Subscription
Agreement”), including any and all
schedules thereto; and

the Investment Agreement regulating the
affairs of the shareholders of the Company
executed on 24 December 2020, inter alia,
between the Principal, the Company, MPL,
Enemn, BIG, Partech and Mr. Tom#s Cupr,
born on 8 October 1982, residing at
Karfikova 1012, Seberov, 149 00 Prague 4,
Czech Republic (“Mr. Cupr”) (the
“Investment Agreement”), including any
and all schedules thereto,

including but not limited to:

to sign and execute on behalf of the
Principal the Agreement on Provision of
Contribution into Equity ouiside of
Registered Capital of the Company (in
Czech: Smiouva o poskytmuti ptiplathu
mimo zdkladni kapitdl) in the amount of
CZK 139,424,658, to be entered into by
and between the Principal and the
Company (the “Contribution
Agreement”), including any and all
schedules thereto;

to sign and execute on behalf of the
Principal the agreement on (i) termination
of the consultancy agreement executed on
29 March 2016 between Cutora s.r.o. id.
no. 017 41 454, with its registered office at
Svétova 523/1, Libeni, 180 00 Prague 8,
Czech Republic, regisiered in the
Commercial Register maintained by the
Municipal Court in Prague, Section C, File
211265 (;Cutora*) and the Company (the
»Cutora Agreement“) and (ii) assignment
of Cutora’s receivable towards the
Company arising out of the Cutora
Agreement from Cutora, as assignor and
the Principal, as assignee, to be entered into
by and between the Principal, the Company
and Cutora (the “Termination and
Assignment Agreement”), including any
and all schedules thereto;

to sign and execute on behalf of the
Principal the agreement on set-off of
mutual receivables of the Principal towards
the Company and of the Company towards
the Principal, to by entered into by and
between the Principal and the Company
(the “Set-Off Agreement™), including any
and all schedules thereto;

to sign and execute on behalf of the
Principal the written declaration on
assumption of an obligation to provide a

®)

investitni dohodou upravujici vztahy mezi
podilniky ve Spoletnosti (v origindle:
Investment Agreement), uzavienou dne 24.
prosince 2020 mimo jiné mezi
Zmocnitelem, Spoletnosti, MPI, Enemn,
BIG, Partech a panem Tomésem Cuprem,
narozenym 8. ¥jna 1982, trvale pobytem
Karfikova 1012, Seberov, 149 00 Praha 4,
Ceské republika (déle jen ,pan Cupr®)
(dile jen ,Investitni dohoda™), vdetnd
viech ptiloh,

nikoliv viak vyluéng, aby:

®

(ii)

(iii)

(iv)

podepsal a uzaviel za Zmocnitele smlouvu
oposkytmuti pfiplatku mimo z#kladni
kapital Spole¢nosti ve vy
139.424.658 K&, kterd mé& byt uzaviena
mezi Zmocnitelem a Spolednosti (ddle jen
wSmlouva o pfiplatku*), vietn® vSech
ptiloh;

podepsal a uzaviel za Zmocnitele dohodu o
(i) ukonleni smlouvy o poskytovini
poradenskych slu¥eb uzaviené dne
29. bfezna 2016 mezi spoleénostf Cutora
s.r.0., IC: 017 41 454, se sidlem Svétova
523/1, Libeifi, 18¢ 00 Praha 8, zapsanou
v obchodnim rejstifku vedeném M&stskym
soudem v Praze, spisovéa znatka C 211265
(déle jen ,,Cutora“) a Spoletnosti (déle jen
»Cutora smlouva®) a (ii) postoupeni
pohledavky  spolenosti ra za
SpoleZnosti vyplyvajici z Cutora smlouvy,
ato ze spoletnosti Cutora, jako postupitele,
na Zmocnitele, jako postupnika, kierd mi
byt uzaviena mezi Zmocnitelem,
Spole&nosti a spolenosti Cutora (dale jen
»Dohoda o ukonleni a postoupeni®),
veetné viech piiloh;

podepsal a uzavfel za Zmocnitele dohodu o
zapodteni vzajemnych pohledavek
Zmocnitele za Spoletnosti a Spoletnosti za
Zmocnitelem, kterd md byt uzaviena mezi
Zmocnitelem a Spolenostf {ddle jen
»Dohoda o zapolteni“), véetnd viech
pfiloh;

podepsal za Zmocnitele pisemné prohl4Seni
o prevzeti vkladové povinnosti poskytout
vklad do zékladniho kapitdlu Spolednosti



(vii)

contribution in the amount of CZK 3,726 to
the Company’s registered capital (the
“Declaration on  Assumption of
Contribation Obligation™);

to sign and execute on behalf of the
Principa! the ownership interest pledge
agreement regarding the pledge of
ownership interests in the Company owned
by the |Principal (the “Pledge
Agreement”), including any and ali
schedules thereto, and to undertake on
behalf of the Principal any and all legal and
other acts necessary for creation of the

pledge according to the Pledge agreement,

to sign and execute on behalf of the
Principal any other agreements,
amendments, certificates,  requests,
notifications or other documents that are
contemplated by and/or referred to in (i)
the Subscription Agreement (ii) the
Investment  Agreement, (iii) the
Contribution Agreement, (iv) the
Termination and Assignment Agreement
(v) the Set-Off Agreement, (vi) the
Declaration on  Assumption of
Contribution Obligation and/or (vii} the
Pledge Agreement

{the Subscription Agreement, the
Investment Agreement, the Contribution
Agreement, the Termination and
Assignment Agreement, the Set-Off
Agreement, the  Declaration on
Assumption of Contribution Obligation
and the Pledge Agreement together the
“Transaction Documentation™);

to exercise on behalf of the Principal any
rights of the sharcholder of the Company at
any general meeting of the Company which
is to take place from the date of this power
of attormey until 31 May 2021 and during
any decision-taking of the shareholders
outside of the general meeting of the
Company (e.g. per-rollam decision-taking)
taking place in such period, including to
vote on behaif of the Principal with respect
to any resolutions of the Company’s
general meeting that are contemplated by
and/or related to the Transaction
Documentation, including but not limited
to resolutions of the Company’s general
meeting on the:

(1) amendment of the Company’s
Memorandum of Association and
adoption of its amended and restated
version,

47

(vi)

(vii)

ve vySi 3.726 K& (déle jen ,Prohlfseni o
pievzeti vkladové povinnosti®);

podepsal a uzaviel za Zmocnitele smiouvu
o zastaveni podili wve Spoleénosti
viastnénych Zmocnitelem (dile jen
wLéstavni smlouva“), vietn# viech pkiloh,
a &inil za Zmocnitele viechna pravni a jind
jednéni nezbyinid pro ztizeni zistavniho
prava dle Zastavni smlouvy,

podepsal a uzavfel za Zmocnitele jakékoli
dal3i dohody, dodatky, potvrzeni, Zadosti,
oznameni & jiné dokumenty pfedjimané
a/nebo zminéné (i) Smiouvoun o Gpisu, (i)
Investi¢ni dohodou, (iii) Smlouvou o
piiplatku, (iv) Dohodou o ukon&eni a
postoupeni, (v) Dohodou o zapoéteni, (vi)
Prohldenfm o  plevzeti  vkladové
povinnosti a/nebo (vii) Zastavni smlouvou

(Smlouva o fpisu, Investitni dchoda,
Smlouva o piiplatku, Dohoda o ukondeni a
postoupeni, Dohoda o zapo&teni, ProhléSeni
o pfevzetf vkladové povinnosti a Zastavni
smlouva déle spoleén® jen ,.,Transakéni
dokumentace*);

vykonédval za Zmocnitele jakékoli priva
spoletnika Spole&nosti na jakékoliv vainé
hromadé Spoletnosti, kterd se m4 konat ode
dne podpisu této plné moci do 31. kvétna
2021 a pfi jakémkoli rozhodovéni
spolefniki mimo valnou hromadu
Spolenosti (napt. rozhodovani per-rollam)
ve stejném obdobi, vetné vykonu
hlasovacich prav Zmocnitele ve vztahu
k jakymkoli rozhodnutim valné hromady
Spoleénosti, kter jsou pfedjimans v a/nebo
souviseji s Transakéni dckumentaci,
z¢jména, nikoliv viak vylugng, rozhodnuti
valné hromady Spole&nosti o:

(1) zméng spolegenskeé smlouvy
Spolecnosti a pfijeti jejiho tpiného

znéni,



(viii)

(ix)

increase of the Company’s

registered capital,

)

conditional increase of the
Company’s registered capital,

3)

(4) approval of the take over of the
obligation to provide monetary
contributions into the Company’s
registered capital within the
aforesaid  increases of  the
Company’s registered capital by the
Series Bl Investors (as defined in
the Subscription Agreement) and by
the Principal, as a part of the
increases of the Company’s
registered capital as per items above,
(5) approval of the issuance and
allotment of Series Bl Preferred
Shares (as defined in the
Subscription Agreement) to the
Series Bl Investors (as defined in
the Subscription Agreement) and to
the Principal, as a part of the
increases of the Company’s
registered capital as per items above,

(6) approval of execution of the
incumbency agreement for the office
of the executive director of the
Company between the Company and
Mr. Cupr,

(7) approval of execution of the Set-Off
Agreement,

{8) approval of execution of the Pledge
Agreement,

(%) approval of the execution of, entry
into and delivery of the Transaction
Documentation, and

(10) approval of any such other actions
required in order for the Company to
satisfy its obligations under the
Transaction Documentation;

to waive on behalf of the Principal its right
to participate in the aforesaid increases of
the Company’s registered capital, right for
a convocation of the general meeting in a
timely and due manner, and any other
rights as may be required in order to satisfy
its obligations under the Transaction
Documentation; and

to undertake on behalf of the Principal any
and all legal and other acts and perform
acts contemplated by and/or related to the

(viii)

(ix)

zdkladniho

(2) zvideni kapitilu

Spolenosti,

zékladniho

(3) podmin&ném zvyieni

kapitalu Spole&nosti,

schvaleni pfevzeti  povinnosti
poskytnout penéZity pfiplatek do
zékladntho kapitdlu  Spolednosti
vramei vyde uvedenych =zvySeni
zékladntho kapitdlu  Spolecnosti
Investory Bl (v originale: Series Bl
Investors) (jak jsou definovani ve
Smlouv# o lpisu) a Zmocnitelem, a
to vrimci procesli  zvySeni
zékladniho kapitdlu Spoletnosti dle
bodil vyie,

@

(5) schvaleni wvytvofeni a fpisu
Preferenénich Podili B1 (v originéle:
Series Bl Preferred Shares) (jak jsou
definovény ve Smlouvé o dpisu)
Investory Série Bl (v originile:
Series Bl Investors) (jak jsou
definovani ve Smlouv& o Gpisu) a
Zmocnitelem, a to v ramci procesii
zvyieni zékladniho kapitélu
Spoleénosti dle bodi vyse,

(6) schvidleni uzavfeni smlouvy o
vykonu funkce jednatele Spole&nosti
mezi Spoletnosti a panem Cuprem,

schvileni uzavieni

zapodteni,

7N Dohody o

schvéleni
smlouvy,

uzavieni Zastavni

®

schvilenl vyhotoveni, uzavieni a
doruéeni Transakéni dokumentace, a

9

(10) schvéleni jakychkoli dalZich jednani
nutnych ke splnéni povinnosti
Spoletnosti  podle  Transak&ni

dokumentace;

se za Zmocnitele vzdal jeho pfednostmiho
préva podilet se na viie uvedenych zvyeni
zikladniho kapitdlu Spole&nosti, prava na
véasné a Fidné svoléni valné hromadg a
pifpadné jinych prav, jak bude nuiné ke
splnén{ povinnosti podle Transak¢ni
dokumentace; a

¢inil za Zmocnitele viechna priavni a jind
jednani a &inil jedndni pfedjiinana v a/nebo
souvisejici s Transakéni dokumentaci,



Transaction Documentation, including but
not limited to, in comnection with the
completion pursuant to the Transaction
Documentation performing any and all
factual or legal acts mentioned in the
Transaction Documentation and exercising
any and all authorisations required for the
completion of the transaction under the
Transaction Documentation, including
without limitation execution of completion
certificate or any other documents related
thereto.

The Agent is further expressly authorized to
perform any and all legal acts required for the
execution of the above granted powers, in
particular to prepare and execute ail agreements,
documents (including any notarial deeds), attend
all meetings and sign any requisite applications,
receive, dispatch, takeover and handover any and
all documents and undertake any and all legal and
other acts she may deem necessary for the
protection of the legitimate interests of the
Principal,

The Principal hereby agrees to indemnify and hold
harmless the Agent from and against any and all
losses, costs, damages, expenses, liabilities,
claims, demands and causes of action of
whatsoever kind, whether direct, indirect or
consequential to acts in connection with this
power of attorney, including, without limitation
claims arising and liability incurred in connection
with this power of aftomey and agreements
concluded and other acts performed pursuant to
this power of attorney, unless such losses, costs,
damages, expenses, liabilities, claims, demands
and causes of action of whatsoever kind arise as a
result of wilful misconduct or gross negligence of
the Agent,

The Agent shall have no liability to the Principal
other than for the Agent’s wilful misconduct,
gross negligence or negligence breach of
fundamental duties. In the case of a negligence
breach of fundamental duties of the Agent, the
claims of the Principal shall be limited to
foreseeable damages.

The Principal undertakes to ratify and confirm any
and all documents, deeds, acts, declarations and
things which the Agent shall execute, make or do
in connection with the exercise of any powers
conferred or purported to be conferred on it by this
power of atiorney.

The Agent shall have the right to request express
mnstructions in writing by e-mail or letter before
acting pursuant to this power of attorney and shall

zejména, nikoliv viak vyluéng, v
souvislosti s  vypofddinfm  podle
Transakéni  dokumentace, veikerych
faktickych &i pravnich jednéni uvedenych
v Transakéni dokumentaci a vykonu
velkerych opriavnéni nezbytnych pro
vypofadani transakce dle Transakénd

dokumentace, véetng, nikoliv viak vyluéng,
podpisu potvrzeni o vypofadani &
jakychkoli dalfich s tim souvisejicich
dokumentil.

Zmocnénec je dile vyslovnd opravpén &init
veskerd pravnl jedndni nutnd k vykonu vyse
zminénych oprévnéni, zejména je Zmocnénec
opravnén piipravit a uzavift viechny smlouvy,
dokumenty (vEetn& notafskych listin), Gastnit se
viech jednani, poddvat a podepisovat viechny
potfebné ndvrhy, pfijimat, odesilat, pfebirat a
pfedivat jakékoli dokumenty a &init velkera
pravni a jin jednéni, jeZ bude povaZovat za nutnd
k ochrané oprivnénych z4jmii Zmocnitele.

Zmocnitel se timto zavazuje Zmocndnce
odikodnit a zbavit odpov&dnosti pro ptipad
vaniku jakékoli Skody, ndkladd, zirat, vydajd,
pohledavek, soudnich sporil, narokil a disledkd
Jjednéni jakéhokoli druhn, vzniklych at’ uz pFmo
& nepfimo nebo jako ndsledek jedndmi v
souvislosti s touto pinou moci, v&etng, nikoli viak
vylutng, narokli a odpovédnosti za &kodu
vzniklych v souvisiosti s touto plnou moei a
smlouvami uzavienymi na zikladé této plné moci,
jakoZ i dal¥imi privnimi jednanimi uéinénymi na
zakladé této plné moci, s vyjimkou ptipadd, kdy
takové Skody, naklady, ztrity, v¥daje,
pohledavky, soudni spory, naroky a diisledky
jednani jakéhokoli druhu vznikly v diisledku
umyslného protiprdvniho jednéni nebo hrubé
nedbalosti Zmocnénce.

Zmocné&nec neodpovida Zmocniteli za zpéisobené
tkody, s vyjimkou umysiného protipravaiho
jednani, hrubé nedbalosti nebo nedbalostaiho
poruSeni zékladnich povinnosti Zmocnénce.
V ptipadé nedbalostniho poruseni zakladnich
povinnosti Zmocn&nce budou ndroky Zmocnitele
omezeny na piedvidatelné skody.

Zmocnitel se zavazuje ratifikovat a potvrdit
viechny dokumenty, listiny, jednani, prohlaSeni
avéci, které Zmocnénec podepife, ugini nebo
prohldsi v souvislosti s vykonem jakychkoli
opravnénf, ktera mu byla touto plnou moci
udélena, nebo jejichz udé&leni bylo touto plnou
moci zamygleno.

Zmocnénec ma pravo vyzaddat si vyslovné
pisemné¢ instrukce e-mailem, nebo dopisem pied
tim, neZ bude na zdkladg této plné moci jednat.



have the right to rely on whatever instruction she
so receives notwithstanding she receives contrary
instructions or revocation thereof at any time
thereafter, but always provided that she acts
within the powers granted to him under this power
of attorney.

If the Apent believes, in her sole discretion and
judgment, that any instructions received are
ambiguous, unclear or may have been modified or
revoked, she shall have the right to refuse to act as
an Agent under this power of attorney.

The Principal hereby confirms that it was
informed by the Agent that the Agent may, while
acting based on this power of attorney, represent
also other subject with which it will act on behalf
of the Principal and whose interests may conflict
with the Principal’s interests. The Principal
acknowledges this information and approves it.

In case of doubt, this power of attomey shall be
interpreted broadly to achieve the purpose for
which it was granted.

The Agent is authorized to appoint a third person
to the extent hereof.

This Power of Attorney shall be valid until
31 May 2021.

This Power of Attorney is made in parallel Czech
and English wording. In case of any discrepancies
between the both language versions, the Czech
version shall prevail.

In Prague / ¥ Praze on 18 January 2021/

Zmocnénec je rovnéZ opravnén spoléhat na
jakoukoliv instrukei, kterou takto obdrZi, i pFesto,
Ze obdrZi instrukci protichidnou, nebo odvolani
takové instrukce kdykoliv poté, aviak vidy za
pfedpokladu, Ze jednd v rozsahu opravnéni mu
udélenych podle této plné moci.

Pokud mé Zmocnénec na zakladé svého uvaZeni a
usudku za to, Ze jakékoliv obdrZené instrukce jsou
dvojznaéné, nejasné nebo mohly byt zménény
nebo odvolany, mé privo odmitnout jednat jako
zmocnénec na zikladé této plné moci.

Zmocnitel timto potvrzuje, Je¢ byl ze strany
Zmocnénce informovén, Ze Zmocnénec miZe pfi
vykonu jednani vrozsahu této plné moci
zastupovat rovnéZ i jiné osoby, se kterymi bude
pfi vvkonu této plné moci za Zmocnitele jednino
a jejichZ zdjmy mohou byt v konfliktu se zijmy
Zmocnitele. Zmocnitel toto bere na védomi a
sonhlasi s tim.

V piipadé pochybnosti se bude tato plnd moc
vykladat §ifeji, aby byl dosaZen tdel, pro ktery
byla udé&lena.

Zmocnénec je opravnén zmocnit k vykonu viech
jednén{ v rozsahu této piné moci tfeti osobu.

Tato plna moc se ud&luje na obdobi do 31. kviétna
2021.

Tato plnd moc je vyhotovena v paralelnim deském
a anglickém zn&ni. V pfipad$ jakychkoli rozporii
mezi ob&ma jazykovymi znénimi mé pFednost
&eské znéni.

. ledna 2021

Name / Jméno: Tom4s Cu \
Title / Funkce: Chairman of the Administrative Bo

I accept this power of attorney in its entirety. / Tuto plnou moc p

In Prague / V Praze o ?\

fimdm v plném rozsahu.

January 2021/ dne iX ledna 2021

/\

Mgr. Irena Dolezelovﬁ Sokolikovi
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OvEfuji, Ze tuto listinu pfede mnou vlastnoruEnJI
podepsala tato osoba, jejiz totoZnost byla prokdzéna: -—--

Tomas Cupr, nar. 8.10.1982, bytem Karflkova &.p.
1012, Praha 4, Seberov
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DAGMATLETTUTOVA
notarski teajemnice
povéicud nelidivm




up 8.r.0., id. no. 291 94 636, with
at &p. 103, 666 01 Bfezina
(previotsly Tidng# district), Czech Republic, registered
in the'68mmepefal register maintained by the Regional

1 i Brao, Section C, File 64733 (the “Principal”),

Ty

O,:hereby authorises
] 7. Irena DoleZelovia Sokolikova,

62}/ - born on 5 December 1976,
~ gesiding at Suchdolske n&mésti 445/7, Suchdol,
3165 00 Prague 6, Czech Republic

(the “Agent”),

to represent the Principal and take on behaif of the
Principal any and all legal or other acts in connection
with the transaction conternplated by:

(A) the Subscription Agreement relating to the
subscription of certain shareholding interests in
VELKA PECKA s.r.0., id. no. 030 24 130, with
its registered office at Sokolovska 100/94,
Karlin, 186 00 Prague 8, Czech Republic,
registered in the Commercial Register
maintained by the Municipal Court in Prague,
Section C, File 226550 (the “Company™),
executed on 24 December 2020, inter alia,
between the Principal, the Company, Rohlik.cz
investment a.s., id. no. 047 11 602, with its
registered office at Pobieni 394/12, Karlin, 186
00 Prague 8, Czech Republic, registered in the
commercial register maintained by the Municipal
Court in Prague, Section B, File 21282
(“Rohlik”), Enern Miton E-com Holding s.r.o.
(former business name Enern Chili s.r.0.), id. no.
025 73 571, with its registered office at Tiirkova
2319/5b, Chodov, 149 00 Prague 4, Czech
Republic, registered in the commercial register
maintained by the Municipal Court in Prague,
Section C, File 220949 (“Emern”), M&P
Investitni s.r.0., id. no. 041 48 592, with its
registered office at Na Florenci 1332/23, Nové
Mzsto, 110 00 Prague 1, Czech Republic,
registered in the commercial register maintained
by the Municipal Court in Prague, Section C, File
205247 (“MPT) and Partech Growth II
S.L.P., a limited partnership (société de libre
partenariaf) existing under the laws of France
with its with registered office at 33 rue du Mail,
75002, Paris, France and registered with the
French register of commerce and companies
(R.C.S. Paris) under number 851 063 495
(“Partech” whereas Partech shall also include
any Partech’s affiliate) (the “Subscription
Agreement”), including any and all schedules
thereto; and

PLNA MOC

Brno Investment Group s.r.o., 1C: 291 94 636, se
sidlem &.p. 103, 666 01 Bfezina (d¥ive okres TiSnov),
Ceskd republika, zapsand vobchodnim rejstiiku
vedeném Krajskym soudem v Bmné, sp. zn. C 64733
(déle jen ,,Zmocnitel“),

CRr S SR

timto zmochuje

Mgr. Irenu DoleZelovon Sokolikovou,
narozenou 5. prosince 1976,
trvale bytem Suchdolské namé&sti 445/7, Suchdol,
165 00 Praha 6, Cesk4 republika

(d4le jen ,,Zmocnénec™),

aby Zmocnitele zastupoval a &inil za néj jakékoliv
pravad & jind jednéni v souvisiosti s transakei
pfedpokladancu:

(A) smlouvou o tpisu (v origindle: Subscription
Agreement) tykajici se Upisu n&kterych podila
ve spolenosti VE PECKA s.r.o., IC: 030
24 130, se sidlem Sckolovska 100/94, Karlin,
186 00 Praha 8, Ceskd republika, zapsané
v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym
soudem v Praze, sp. zn. C 226550 (dale jen
.Spolefnost), uzavienou dne 24. prosince
2020 mimo jiné mezi Zmocnitelem,
Spole&nosti, spoletnosti Rohlik.cz investment
a.s., 1C: 047 11 602, se sidlem PobieZni 394/12,
Karlin, 186 00 Praha 8, Ceska republika,
zapsanou v obchodnim rejstiku vedeném
Méstskym soudem v Praze, sp. zn. B 21282
(déle jen ,.Rohlik®), spolenosti Enern Miton
E-com Holding s.r.o. (dfiv&jii obchodni firma
Enern Chili s.r.0.), IC 025 73 571, se sidlem
Tiirkova 2319/5b, Chodov, 149 00 Praha 4,
Ceskd republika, zapsanou v obchodnim
rejstifku vedeném Mé&stskym soudem v Praze,
sp. zn. C 220949 (dile jen ,Enern®),
spoletnosti M&P Investitni s.r.o., IC: 041
48 592, se sidlem Na Florenci 1332/23, Nové
Mésto, 110 00 Praha 1, Ceskd republika,
zapsanou v obchodnim rejstiiku vedeném
Méstskym soudem v Praze, sp. zn. C 295247
(ddle jen ,MPI) a spoletnosti Partech
Growth I S.L.P., komanditni spole¥nosti
(société de libre partenariat), zaloZenou dle
préva Francie, se sidlem na adrese 33 rue du
Mail, 75002, Pafiz, Francie a zapsanou ve
Francouzském obchodnim rejst¥iku (R.C.S.
Paris) pod &slem 851 063 495 (dale jen
JPartech”, pfidemZ Partech se rozumi i
kterakoli ze sp¥iznénych osob Partech) (dale jen
.Smlouva o tipisu“), v&etné viech pfiloh; a



of the shareholders of the Company executed on
24 December 2020, inter alia, between the
Principal, the Company, Rohlik, Enern, MPI,
Partech and Mr. Tomas Cupr, born on 8 October
1982, residing at Karfikova 1012, Seberov, 149
00 Prague 4, Czech Republic (“Mr. Cupr”) (the
“Investment Agreement”), including any and
all schedules thereto,

including but not limited to:

@

(i)

to sign and execute on behalf of the Principal any
agreements, amendments, certificates, requests,
notifications or other documents that are
contemplated by and/or referred to in (i) the
Subscription Agreement and/or (i) the
Investment Agreement (the Subscription
Agreement and the Investment Agreement
together the “Transaction Documentation™);

to exercise on behalf of the Principal any rights
of the shareholder of the Company at any general
meeting of the Company which is to take place
from the date of this power of attorney until 31
January 2021 and during any decision-taking of
the sharcholders outside of the general meeting
of the Company (e.g. per-rotlam decision-taking)
taking place in such period, including to vote on
behalf of the Principal with respect to any
resolutions of the Company’s general meeting
that are contemplated by and/or related to the
Transaction Documentation, including but not
limited to resolutions of the Company’s general
meeting on the;

(1) amendment of the Company’s
Memorandum of Association and
adoption of its amended and restated
version,

increase of the Company’s registered
capital,

@

conditional increase of the Company’s
registered capital,

3)

(4)  approval of the take over of the obligation
to provide monetary contributions into the
Company’s registered capital within the
aforesaid increases of the Company’s
registered capital by the Series B1
Investors (as defined in the Subscription
Agreement) and by Rohlik, as a part of the
increases of the Company’s registered
capital as per jtems above,

the Investment Agreement regulating the affairs (B)

investitni dohodou upravujici vitahy mezi
podilniky  ve Spoletnosti (v origindle:
Investment Agreement), uzavienou dne 24,
prosince 2020 mimo jiné mezi Zmocnitelem,
Spoletnosti, Rohlik, Enern, MPI, Partech a
panem ToméaSem Cuprem, narozenym 8. ¥jna
1982, trvale pobytem Karfikova 1012, Seberov,
149 00 Praha 4, Ceska republika (déle jen ,,pan
Cupr®) (déle jen ,,Investitni dohoda*), vietnd
viech pfiloh,

nikoliv viak vylutné, aby:

@

(ii)

podepsal a uzaviel za Zmocnitele jakékoli
dohody, dodatky, potvrzeni, zidosti, oznimeni
&i jiné dokumenty predjimané a/nebo zminéné
(i) Smiouvou o Gpisu a/nebo (ii) Investini
dohodou (Smlouva o Gpisu a Investi¢ni dohoda
dale spole&né jen ,Transakéni
dokumentace®);

vykondval za Zmocaitele jakdkoli préva
spoletnika Spolefnosti na jakékoliv valné
hromadé Spole&nosti, kterd se mé konat ode dne
podpisu této plné moci do 31. ledna 2021 a pfi
jakémkoli rozhodovéni spolenikl mimo
valnou hromadu Spole¥nosti (napf. rozhodovani
per-rollam) ve stejném obdobi, vietn& vykonu
hlasovacich pr4v Zmocnitele ve vztahu
k jakymkoli rozhodnutim valné hromady
Spoletnosti, kterd jsou pfedjimana v a/nebo
souviseji s Transakéni dokumentaci, zejména,
nikoliv. viak vyluéng, rozhodnuti valné

hromady Spolenosti o;
(1) zménd spolefenské smlouvy Spoleénosti

a pHijeti jejtho ipného znéni,

(2) zvySeni zékladniho kapitlu Spoletnosti,

(3) podminéném zvySeni zékladniho kapitilu
Spoletnosti,

(4) schvéleni pfevzeti povinnosti poskytnout

pen&zity piplatek do zékladniho kapitdlu
Spoletnosti v rimei vyse uvedenych
zvySeni zikladniho kapitilu Spoletnosti
Investory Bl (v originile: Series Bi
Fnvestors) (jak  jsou definovani ve
Smlouvé o Gipisu) a spolednosti Rohlik, a
to vrameci procesii zvySeni zékladniho
kapitdlu Spolecnosti dle bodii vyie,




(iii)

(i)

(5) approval of the issuance and allotment of
Series B1 Preferred Shares (as defined in
the Subscription Agreement) to the Series
Bl Investors (as defined in the
Subscription Agreement) and to Rohlik, as
a part of the increases of the Company’s

registered capital as per items above,

(6) approval of execution of the incumbency
agreement for the office of the executive
director of the Company between the

Company and Mr. Cupr,

approval of execution of the agreement on
set-off of mutual receivables of Rohiik
towards the Company and of the Company
towards Rohlik, to by entered into by and
between Rohiik and the Company,
including any and all schedules thereto,

Q)

(8 approval of execution of the ownership
interest pledge agreement regarding the
pledge of ownership interests in the
Company owned by Rohlik, including any
and all schedules thereto

(9)  approval of the execution of, entry into and
delivery of the Transaction
Documentation, and

(10) approval of any such other actions
required in order for the Company to
satisfy its obligations under the
Transaction Documentation;

to waive on behalf of the Principal its right to
participate in the aforesaid increases of the
Company’s registered capital, right for a
convocation of the general meeting in a timely
and due manner, and any other rights as may be
required in order to satisfy its obligations under
the Transaction Documentation; and

to undertake on behalf of the Principal any and
all legal and other acts and perform acts
contemplated by and/or related to the
Transaction Documentation, including but not
limited to, in connection with the completion
pursuant to the Transaction Documentation
performing any and all factual or legal acts
mentioned in the Transaction Documentation
and exercising any and all authorisations
required for the completion of the transaction
under the Transaction Documentation, including
without limitation execution of completion
certificate or any other documents related
thereto.

(iii)

(iv)

schvaleni vytvofeni a Gpisu
Preferen¢nich Podili B1 (v origindie:
Series Bl Preferred Shares) (jak jsou
definoviny ve Smlouvd o fipisu)
Investory Série B1 (v originale: Series Bl
Investors) (jak jsou definovani ve
Smlouvé o Gpisu) a spole¢nosti Rohlik, a
to v ramei procesii zvy$eni zdkladntho
kapitélu Spolenosti dle bodii vy3e,

(%

schvaleni uzavieni smlouvy o vykonu
funkce jednatele Spoletnosti mezi
Spole&nosti a panem Cuprem,

©

(7)  schvéleni uzavieni dohody o zapotteni
vzijemnych pohledivek spole&nosti
Rohlik za Spolenosti a Spole&nosti za
spoleénosti Rohlik, kterdi m4 byt
uzaviena mezi spolednostt Rohlik a
Spolecnosti, vietné viech priloh,

(8) schvalenf uzavieni smiouvy o zastaveni
podili ve Spoletnosti vlastngnych
spole¢nosti Rohlik, véetnd viech ptiloh,

(9) schvaleni vyhotoveni, uzavieni a

doruceni Transak&ni dokumentace, a

(10) schvéleni jakychkoli dalSich jednéni
nutnych ke  splnéni  povinnosti
Spoletnosti podle Transakéni

dokumentace;

se za Zmocnitele vzdal jeho pfednostniho priva
podilet se na vySe uvedenych zvydeni
zikladniho kapitilu Spoletnosti, prava na
véasné a f4dné svolini valné hromad® a
piipadné jinych prav, jak bude nutné ke splnéni
povinnosti podle Transak&ni dokumentace; a

Cinil za Zmocnitele vSechna pravni a jind
Jednini a &inil jednani predjimani v a/nebo
souvisejici s Transak&ni dokumentaci, zejména,
nikoliv viak vylung, v souvislosti s
vypofadanim podle Transakéni dokumentace,
veSkerych faktickych & privnich jedndni
uvedenych v Transakéni dokumentaci a vykonu

veSkerych  oprdvnéni  nezbytnych  pro
vypofaddni  transakce dle  Transakéni

dokumentace, vdetn¥, nikoliv viak vylung,
podpisu potvrzeni o vypofidani & jakychkoli
dal8ich s tim souvisejfcich dokumenti.



The Agent is further expressly authorized to perform
any and all legal acts required for the execution of the
above granted powers, in particular to prepare and
execute all agreements, documents (including any
notarial deeds), attend all teetings and sign any
requisite applications, receive, dispatch, takeover and
handover any and all documents and undertake any and
all legal and other acts he or she may deem necessary
for the protection of the legitimate interests of the
Principal.

The Principal hereby agrees to indemnify and hold
harmless the Agent from and against any and all losses,
costs, damages, expenses, liabilities, claims, demands
and causes of action of whatsoever kind, whether direct,
indirect or consequential to acts in connection with this
power of attorney, including, without limitation claims
arising and liability incurred in connection with this
power of attorney and agreements concluded and other
acts performed pursuant to this power of attorney,
unless such losses, costs, damages, expenses, liabilities,
claims, demands and causes of action of whatsoever
kind arise as a result of wilful misconduct or gross
negligence of the Agent.

The Agent shall have no liability to the Principal other
than for the Agent’s wilful misconduct, gross
negligence or negligence breach of fundamenta] duties.
In the case of a negligence breach of fundamental duties
of the Agent, the claims of the Principal shall be limited
to foreseeable damages.

The Principal undertakes to ratify and confirm any and
all documents, deeds, acts, declarations and things
which the Agent shall execute, make or do in connection
with the exercise of any powers conferred or purported
to be conferred on it by this power of attorney.

The Agent shall have the right to request express
instructions in writing by e-mail or letter before acting
pursuant to this power of attorney and shall have the
right to rely on whatever instruction ke or she so
receives notwithstanding he or she receives contrary
instructions or revocation thereof at any time thereafter,
but always provided that he or she acts within the
powers granted to him under this power of attorney.

If the Agent believes, in his or her sole discretion and
Judgment, that any instructions received are ambiguous,
unclear or may have been modified or revoked, he or
she shall have the right to refuse to act as an Agent under
this power of attorney.

!

Zmocn&nec je dile vysiovn& opréivnén init veskers
prévni jednini nutnd k vykonu vyde zminénych
opravnéni, zejména je Zmocnénec opravneén pFipravit
a uzavit viechny smlouvy, dokumenty (vietné
notéfskych listin), G&astnit se viech jedndni, podavat a
podepisovat viechny pot¥ebné navrhy, pfijimat,
odesflat, pfebirat a pred4vat jakékoli dokumenty a
Cinit veSkera pravni a jind jedn4ni, jeZ bude povazovat
za nutnd k ochrang opravnénych z4jma Zmocnitele.

Zmocnitel se timto zavazuje Zmocnénce od¥kodnit a
zbavit odpovédnosti pro pipad vzniku Jjakeékoli skody,
nikladi, zirit, vydajd, pohledavek, soudnich sport,
nirokit a dosledkdi jedndni jakéhokoli druhu,
vaniklych af’ uz p¥mo &i nep¥mo nebo Jjako nésledek
Jednéni v souvislosti s touto plnou moci, v&etn&, nikoli
viak vyluéné, ndroki a odpovédnosti za $kodu
vzuikijch v souvislosti s touto plnou moci a
smlouvami uzivfenymi na ziklads této piné moci,
JakoZ i dalsimi prévnimi jednanimi winénymi na
zaklad® této plné moci, s vyjimkou pFipadit, kdy
takové ¥kody, naklady, ztr4 , vydaje, pohledivky,
soudni spory, naroky a disledky jednani jakéhokoli
druhu vznikly v disledku umysiného protipravniho
jednéni nebo hrubé nedbalosti Zmocnénce.

Zmocnénec neodpovidd Zmocniteli za zpisobené
Skody, s vyjimkou timyslného protiprivniho jednani,
hrubé nedbalosti nebo nedbalostaiho poruseni
zékladnich  povinnosti Zmocn&nce, V piipads

nedbalostntho  porufieni  zékladnich povinnosti
Zmocnénce budou ndroky Zmocnitele omezeny na
pfedvidatelné $kody.

Zmocnitel se zavazuje ratifikovat a potvrdit v¥echny
dokumenty, listiny, jednéni, prohlaSeni a vé&ci, které
Zmocnénec podepise, udini nebo prohldsj v souvislosti
s vykonem jakychkoli opravnéni, kterd mu byla touto
plnou moci udilena, nebo JejichZ ud&lenf bylo touto
plnou moci zamy$leno.

Zmocnénec ma prévo vy4dat si vyslovné pisemné
instrukce e-mailem, nebo dopisem pied tim, ne bude
na zdklad€ této plné moci jednat. Zmocnenec jerovnéz
opravnén spoléhat na jakoukoliv instrukci, kterou
takto obdr#, i piesto, e obdrH instrukei
protichiidnou, nebo odvolini takové instrukce
kdykoliv poté, aviak vidy za predpokladu, e jedni
vrozsahu oprévnéni mu ud&lenych podle této plné
moci.

Pokud mi Zmocnénec na ziklad® svého uviZeni a
Bsudku za to, Ze jakékoliv obdriené instrukce jsou
dvojznané, nejasné nebo mohly byt zm&nény nebo
odvolény, m4 privo odmitnout Jjednat jako zmocnénec
na zikladg této plné moci.



e of doubt, this power of attorney shall be
d broadly to achieve the purpose for which it

: granted.

¢ Agent is authorized to appoint a third person to the
«tent hereof.

This Power of Attorney shall be valid until 31 January
2021.

This Power of Attorney is made in parallel Czech and
English wording. In case of any discrepancies between
the both language versions, the Czech version shall
prevail.

V piipadé pochybnosti se bude tato plnd moc vykladat
§ifeji, aby byl dosaZen ucel, pro ktery byla udélena.

Zmocnénec je opravnén zmocnit k vykonu vSech
jednan{ v rozsahu této plné moci tfeti osobu.

Tato plna moc se ud€luje na obdobi do 31. ledna 2021.
Tato plnd moc je vyhotovena v paralelnim Seském a

anglickém znéni. V pfipad¥ jakychkoli rozpori mezi
ob&ma jazykovymi znénimi mé pfednost Seské zn&ni.

In/ VBm&on/dne 18. 1. 2021

Brno Investment Group s.r.o.

Name / Jméno: Ing. Petr Borkovec
Title / Funkce: executive director / jednatel
(notarized signature / @Fedné ové¥eny podpis)

T accept this power of attorney in its entirety. / Tuto plnou moc pfijimém v piném rozsahu.

/v _ROYE  on/ane /\(\'\

2021

Lo wo

Megr. Irena DoleZelovi Sokelikove—"

OvEfovac{ doleikz pro legalizaci Pof.&: 14800-0137-0488
Podle ovef knihy podty: Praha 414
Uznal podpis na 1istind za vlastni: PETR BORKOVEC

Datum a misto narozeni: 01.07 1977,BRNED, okr,BRHU-MFﬁTD,CI

Adresa pobytu: BRHO,MALOMERICE-BRNO-MALOMERICE A OBJANY,

KRASOVA 600/12 C1 ) . . L.
Bruh a ¢. predfoi.dnkl.tntoznostn: Obtansky prikaz

209057308

Prgha 414 dne 19.01.2021
Kofinkova Daniela

baa3secwa iz e ez are g ana

Podpis,




in case of doubt, this power of attorney shall be
interpreted broadly to achieve the purpose for which it
. was granted,

The Agent is authorized to appoint a third person to the
extent hereof.

This Power of Attorney shall be valid until 31 January
2021.

This Power of Attorney is made in parallel Czech and
English wording. In case of any discrepancies between
the both language versions, the Czech version shall

prevail.

V p¥ipad® pochybnosti se bude tato plna moc vykladat
§ifeji, aby byl dosaZen ucel, pro ktery byla udilena.

Zmocnénec je opravnén zmocnit kK vykonu viech
jednéni v rozsahu této piné moci tfeti osobu.

Tato plna moc se ud&luje na obdobi do 31. ledna 2021.
Tato plna moc je vyhotovena v paralelnim &eském a

anglickém znéni. V piipadg jakychkoli rozporii mezi
obéma jazykovymi znénimi ma pfednost eské znéni.

In/¥VBrmé on/dne 18. 1. 2021

Brno Investment Group s.r.o.

Name / Jméno: Ing. Petr Borkovec
Title / Fumkce: executive director / jednatel
(notarized signature / w¥edné ovéFeny podpis)

I accept this power of attorney in its entirety. / Tuto plnou moc pFijimdam v piném rozsahu.

In/¥V (‘?m’&% on/ dne /\ql\‘

L1,

2021

a

e

Mgr. Irena DoleZelovi Sokelikevi—

Ovéfovaci doloika pro legalizaci Pof.&: 14800-0137-0488

Podle ovéf.knihy posty: Praha 414
Uznal podpis na listiné za vlastmi: PETR BORKOVEC

Datum 2 misto narozeni: 01.07 1977,BRHD, nkr;BRNG-Mf_TB,CZ

fAdresa pobytu: BRHG,MALOMERICE-BRND-MALOMERICE A OBRANY,

KRASOVA 600/12,C1 L
Bruh & &. predioz.dokl.totuznostl: Obéansky prikaz

209057308

Praha 414 dne 19.01.2021
koFinkovd Daniela

.......................

Podpis,
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Mgr. Martin Hakl
notarsky kandidat
zastupce
JUDr. Markéty Menclerové
notarky v Praze
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Greffe du Tribunal de Commerce de Paris

1 QUAIDE LA CORSE Code de vérification : gluQ7Vs9kZ

75198 PARIS CEDEX 04 bttps:/fwww. infogreffe. fi/controle

N® de gestion 2021B01640

Extrait Kbis
EXTRAIT D'IMMATRICULATION PRINCIPALE AU REGISTRE DU COMMERCE ET DES SOCIETES

4 jour au 20 janvier 2021

IDENTIFICATION DE LA PERSONNE MORALE

Immatricwlation au RCS, numéro 893 087 171 R.C S. Paris

Date d'immatriculation 18/01/2021

Dénomination ou raison sociale Partech Growth Il Holding

Forme juridique Société par actions simplifiée (Société A associé unique)

Capital social 1 000,00 EUROS

Adresse du siége 33 rue du Mail 75002 Paris

Activités principales Prise de participations dans toutes entreprises commerciales, industrielles,
financiéres ou autres, frangaises ou étrangéres pat tout moyen.

Durée de Ia personne morale Jusqu'au 17/01/2120

Date de cléture de I'exercice social 31 décembre

Date de cldture du ler exercice social 31/12/2021

GESTION, DIRECTION, ADMINISTRATION, CONTROLE, ASSOCIES OU MEMBRES

Président
Nom, prénoms Cremel Bruno Laurent
Date et lieu de naissance Le 27/09/1968 & Saint-Brieuc (22)
Nationalité Frangaise
Domicile personnel 202 avenue du Maine 75014 Paris
Directeur général
Nom, prénoms Benpayoun Omri
Date et lieu de naissance Le 02/11/1976 4 Paris 12¢me (75)
Nationalité Francaise
Domicile personnel 19 rue Lagrange 75005 Paris
Commissaire aux comptes titulaire
Dénomination AUDIT CONSEIL HOLDING
Forme juridique Société par actions simplifiée
Adresse 58 bis rue de la Chaussée d'Antin 75009 Paris
Immarriculation au RCS, numéro 413 175 209 Paris

RENSEIGNEMENTS RELATIFS A L'ACTIVITE ET A L'ETABLISSEMENT PRINCIPAL

Adresse de I'établissement 33 rue du Mail 75002 Paris

Activité(s) exercée(s) Prise de participations dans toutes entreprises commerciales, industrielles,
financiéres ou autres, frangaises ou étrangéres par tout moyen.

Date de commencement d'activité 15/01/2021

Origine du fonds ou de I'activité Création

R.C.S. Paris - 21/01/2021 - 10:28:45 page 1/2



Greffe du Tribunal de Commerce de Paris
1 QUAIDE LA CORSE
75198 PARIS CEDEX 04

N° de gestion 2021B01640

Mode d'exploitation Exploitation directe

R.C.S. Paris - 21/01/2021 - 10:28:45 page 212



Registr Obchodniho soudu v PaFiZi

1 QUAI DE LA CORSE
75198 Pafiz CEDEX 04

Spravni éisio 2021B01640

Ovéfovaci kod: gluQ7vsskz
https: //www.infogreffe.fr/controle

BAR CODE

Vypis z obchodniho rejstiiku Kbis

VYPIS Z HLAVNFHO ZAPISU DO OBCHODNIHO REJSTRIKU

ke dni 20. ledna 2021

IDENTIFIKACNT UDAJE PRAVNICKE OSOBY

Zdpis do obchodniko rejstitku RCS, Eislo

Datum zdpisu

Ndzev nebo oznaéeni firmy
Pravni forma

Zakiadni kapitdl

Adresa sidla

Hiavni éinnosti

Doba trvéni privnické osoby
Datum icetni zdvérky

Datum prvni déetni zdvérky

893 087 171 RCS PaiiZ
18/01/2021

Partech Growth Il Holding
Zjednodudend akciova spole€nost
1,000 EUR

33 rue du Mail 75002 Pafiz

Drieni i¢astf v obchodnich , pridimyslovych, finanénich nebo jinych
spolecnostech, francouzskych nebo zahraniénich, jakymkoli
zplisobem

do 17/01/2120
31. prosince

31/12/2021

RIZEN(, VEDENI, SPRAVA, KONTROLA, SPOLEENICI NEBO ELENOVE

Prezident
Pfijmeni, jména Cremel Bruno Laurent
Datum a misto narozeni 27/09/1968 Saint-Brieuc (22)
Statni pfislugnost Francie
Bydlisté 202 avenue du Maine 75014 PafiZ
Generdini Feditel
Piijmen{, fméng Benayoun Omri

Datum a misto narozeni
Stdtni pfislusnost
Bydli§té

02/11/1976 Pafii 12. obvod {75)
Francie

19 rue Langrange 75005 Pafi#

Statutdrni auditor
Ndzev

Prévni forma
Adresa

Zapis do rejstiiku RCS, Eislo

R.C.S. Pafiz - 21/01/2021 — 10:28:45

AUDIT CONSEIL HOLDING

spolecnost s ru¢enim omezenym
58 bis rue de la Chaussée d’Antin 75009 Pafiz
413 175 209 Pafi#

strana 1/2



Registr Obchodniho soudu v Pafizi
1 QUAI DE LA CORSE
75198 Paifz CEDEX 04

Sprévni tislo 2021801640

INFORMACE O CINNOSTI A HLAVNI PROVOZOVNE

Adresa provozovny

Vivkondvanid Einnost nebo Cinnosti

Datum zahdjenf ¢innosti

Pivod kapitdlu nebe innosti

Zpisob provozovani

R.C.S. Pafiz — 21/01/2021 - 10:28:45

33 rue du Mail 75002 PafFiz

DrZeni Gcasti v obchodnich , pramyslovych, finanénich nebo jinych
spolecnostech, francouzskych nebo zahrani&nich, jakymkoli

zplUsobem
15/01/2021

ZaloZen{

Pfimé provozovani

Zapisovatel

wiv

L.S. [kulaté tifedni razitko Obchodniho soudu v PafFizi]

KONEC VYPISU

strana 2/2



11 RUE DE BEAUJOLAIS
75001 PARIS

PARKINGS :
CROD(DES PETITS CHAMPS,
BOURSE, HALLES

TEL 901 42075515
FAX.01 420604 45

ETUDEBLANCHET.NOTAIRES FR

I, UNDERSIGNED,

Mailtre Corinne GARRIGUES, notary
at 75001 PARIS 11, rmue de
Beaufolais,

CERTIFY AND ATTEST:
After seeing:

- @ cerlificate of Incorporation of
Partech Growth Il Holding SAS dated
January 18, 2021

- the bylaws of Partech Growth |
Holding SAS

Mr. Omii Benayoun
Bormn in Paris on November 2, 1876

Is an authorized signatory of this
company.

That Mr. Omri Benayoun is authorized
io represent the company Pariech
Growth Il Holding SAS by its position
in accordance with and within the
provisions of the articles of
association and of the law.

IN WITNESS THEREOF, | have
issued this cerlificate,

In Paris, at my office
January 19, 2021

[

SOCIETE PAR AETIONS SIMPLIFIEE TITULAIRE D'UN OFFICE NOTARIAL MEMBRE D'UNE ASSOCIATION

JE SOUSSIGNE,

Maitre Corinne GARRIGUES , notaire
& 75001 PARIS 11, rue de Beaujolais,

CERTIFIE ET ATTESTE ;
Quauvu:

- d'un extrait Kbis de Partech
Growth !l Holding SAS en date du 18
janvier 2021

- des statuts constitulifs de
Partech Growth Il Holding SAS

Monsieur Omiri Benayoun
Né a Paris, le 2 novembre 1976,

Est valablement attorisé & signer.

Que Monsieur Omri Benayoun est
habilité & représenter la société
Partech Growth il Holding SAS de par
sa fonction, conformément et dans la
limite des stipulations des statuts et
de fa lol.

EN FO! DE QUOI, jai délivré la
présente attestation, pour servir et
valoir ce que de drolt,

A PARIS, en mon étude,
Le 19 janvier 2021

4|
Corinne UES
AlR
11_#Ge de Bea
75001 PARI
Tel : 014297 85 4

Nigoustions & Experiiies - RCS PARIS D 342 342 004 - SIRET 242 342 00 00014 - TVA FR 9% 24 23 42004

FPRTFRLr S Sy



DoloZka konverze do dokumentu obsaZeného v datové zpravé

Tento dokument, kter§ vznikl pfevedenfm vstupu v listinné podobé do podoby elektronické pod
potadovym &islem 135239887-168612-210121120840, sklddajici se z 1 listfi, se doslovné shoduje s
obsahem vstupu. J

Vstup bez viditelného prvku.
Jméno a pHjmenf osoby, kterd konverzi provedla: MARTINA PROCHAZKOVA

Vystavil: Rejzkovd Gajané - notifka
Pracovité: Mgr. Rejzkovéa Gajané - notdika
V Praze dne 21.01.2621




konverze na Zidost do dokumentu v listinné podob#

dokument v listinné podobg, ktery vznikl pod pofadovym &islem 135312374-175161-210125122209
enim z dokumentu obsaZeného v datové zpravé, skiddajictho se z 2 list, se shoduje s obsahem
umentu, jehoZ pfevedenim vznikl.

Vstupni dokument obsaZeny v datové zpravé byl podepsén kvalifikovanym elektronickym podpisem a platnost
kvalifikovaného elektronického podpisu byla ovéfena dne 25.01.2021 v 12:22:18. Kvalifikovany elektronicky
podpis byl shledén platnym (dokument nebyl zmdnén) a ovéFent platnosti kvalifikovaného certifikitu pro
elektronicky podpis bylo provedeno viii zvefejnénému seznamn zeplatnénych certifikitt vydanému k datu
25.01.2021 12:05:58. Udaje o kvalifikovaném elektronickém podpisu: &islo kvalifikovaného certifikstu pro
elektronicky podpis 00 B3 BA 17, kvalifikovany certifikit pro elektronicky podpis byl vydin kvalifikovanym
poskytovatelem shuZeb vytvifejicich divéru LCA Qualified 2 CA/RSA 02/2016, Prvni certifilka¥ni autorita,
a.s. pro podepisujici osobu JUDr Martina Prochizkova, notiiski kandidétia, zistupkynt notiiky, notifika v
Praze, Mgr. Gajane Rejzkova, notdika, Uzmsvany elektronicky podpis byl oznaten platnym kvalifikovanym
Casovym mzitkem nebo kvalifikovanym elektronickym &asovym razitkem vydanym kvalifikovanym
poskytovatelem. Platnost Sasového razitka byla ovéfena dne 25.01.2021 v 12:22:18. Udaje o &asovém razitku:
datum a as 21.01.2021 12:09:31, &islo kvalifikovaného certifikitu pro &asové mazitko 01 40 71 A1, Easové

razitko bylo vydéno kvalifikovanym poskytovatelem PostSignum Qualified CA 5, Ceski posta, s.p..

Vystavil: Menclerova Markéta - notdfa
Pracovisté: Praha
Praha dne 25.01.2021

Jméno, pijmeni a podpis osoby, kters autorizovane
TA MENCLEROVA

Otisk afedniho razitka:

KGplrn” o

Mgr. Ing. Eva Kaplova
notéfské koncipientka
povétena
~r. Marketoy Menclerovou
notafkou v Praze
Kontrolu této dolo¥ky ke provést v cemtrdlni evidenci dolo¥ek PRstupné zpiisobem umoliiujicim ddlkovs pMstup na adrese

https:rwww.czechpoint.c/overovacidolozky.




OVERENT - VIDIMACE -

Ovéfuiji, “z”:e tento opis sioZeny z _é_ listu/ty
doilavne souhlasi s originalem listiny, z niz byl
pofizen, sloZené z _ A _ listufg,

V Praze dne: 25. 01, 2021

Martina Zahglloy,
notafska tajemnice
~ povéfena
JUDr. Markétou Menclerovou
notatkou v Praze




PALAIS - ROYAL
NOTAIRES

CEDRIC BLANCHET
THIERRY BLANCHET
SPOLUPRACUJICT NOTARI

CORINNE GARRIGUES
CLARA ALCALDE
NOTAR)

JA, NIZE PODEPSANA

Corinne GARRIGUES, notidfka se sidiem 75001 PAR(Z 11, rue de Beaujolais,
OSVEDCUI A POTVRZU, Ze:

Po pfedloZent:

- vypisu z obchodnfho rejstfiku spoleénosti Partech Growth Holding SAS ze dne 18. ledna 2021
stanov spole¢nosti Partech Growth Holding SAS

Pan Omri Benayoun,
narozen v Pafiii dne 2. listopadu 1976.

je opravnény podepisovat za tuto spoleénost.

Pan Omri Benayoun je opravnény z titulu své funkce zastupovat spoleénost Partech Growth Holding SAS
v souladu a v rozsahu ustanoveni stanov spoleénosti a v souladu se zdkonem.

NA DUKAZ TOHO vydavam toto osvidieni.

V Pafizi, v mé kancelari, dne 19. ledna 2021.

[otisk ufedniho razitka notare
Corinne GARRIGUES

11, rue de Beaujolais

75001 PARIZ,
Tel:0142975515]

11 RUE DE BEAUJOLAIS
75001 PARIZ
PARKOVAN:
CROIX DES PETITS CHAMPS,
BOURSE, HALLES

NOTAR!
TEL 0142975515 VELKE
FAX. 01 42 96 54 45 PARIZE

ETUDEBLANCHET.NOTARIES.FR

ZIEDNODUSENA AKCIOVA SPOLECNOST DRZITEL NOTARSKEHO URADU ELEN SCHVALENEHO SDRUZENI
Jednéni a expertyzy — RCS PARIZ D 342 342 094 - SIRET 342 342 094 00014 - TVA FR 91 34 23 42 094



[ily sompaqy (mkté par actions sfn_rpdﬁée)
! he iaws of France wuh gts with

d reglteted with the French regher of
cim #nd- compunies {R.C:S. Pars)
nuttiber under atinbution (Hic“Principdl”),

f

" hereby sinthorises

‘Ms. Helen Jane Rodwell, attorriey-at-law, Czegh
Bar Association No. 90184, -with her repistered
office address and delivaty address at CMS
Camerpn McKenna Mabarro Qlswang, advokiti,
v.0.s; Palladium, Ka Poriéi 1079/3a, Prague 1,
Postal Ciode 110 00, Czech Republic; and

My Liboi Prokes, pitoriey-at-law, Czech Bar
Association No, 04467, with his registered office
address at Kubellkova 154812'1 Pogt Code 13000,
Prague 3, #@nd address for delivery at CMS$S
Cameron McKenna Nabatro Olswang, advokati,
v.0.s., Palladium, Na Pofiéi 1079/3a, Prague 1,
Postal Code 11000, Czech Republic; and

Ms Mgr. Lucie Halldovd, attorney-at-
iaw, Czech Bar Association reg. No. 14563, with
hér registered office address and address for
delivery at CMS Camieron McKeriia Nabarro
Olswarig, advqlcérh v.0:5., Palfadium, Na Potiti
1079/3a, Prague 1, Postal Code 110 00, Czech
Republic,

(each of the above grantees individually referred
10 as an “Agent” and together, “Agents™),

each of them individually,

to represgrit the Pringipal and take on behalf of the
Principal &dy and sl Iegal or other acts in
connection with the trajfisaction ciiitemplated by

(A}  the Subiscription Agreenient relating to the
subscnptlon of ‘ceédin shargholding
interests in VELKA PECKA s.r.0., id. no.
030'24°130, with. its registered office at
‘Sokolovskd 100/94, Karlin, 186 00 Prague
8, Czech Rapubhc, registered in the
Commercial Register maintained by the
Municipal Court in Prague, Section C, File
226550G (the “COmpany") executed on
24 Decernber 202, inter alia, between
Partech Giowth Ii S.L.P, 2 limited
partnership {société de libre parténariat)
existing under the laws of France with its
with registered office at 33 rue du Mail,
75002, Paris, France and registered with
the French register of commerce and
companies (R.CS.  Paris) under

;rmmm:

* Partech Growth 11 Hoiding SAS, zjednoduiens

akeiovd };pp]ﬁ&lost (socidtd par  Gotlions
simplifide), zlodend die priva Prantie, se sidlem
na adrese 33 rus du Mail, 75002, Pafiz, Fﬁmcw '
zapsanfi ve Francouzském dbchodnim rejstFiku
(RTS8, Paris) pod Eislem (déle jen ,&nnemw“),

timto zinoshije

panf Welen Jane Rodwell, advokitky, &v. &
CAK: 90184, 5¢ sflern a adreson pro dorusovdol;
CMS Cameron McKennd Nabarro Olswang,
advokiti, v.0.s,, Paltadium, Na Pofiél 107973,
Praha 1, Psc‘.nmoo Ceskﬁrepubuka,a

pana Libora Prokede; advokaitn, ev, 3islo GAK:
04467, se sidlem na adrese Kubelikova. 1548/27;
130 00 Prahia 3, d:aifesou pro dorudovank: ™S
Camérin Mpl(ﬁma Mabarro Olswang, advokati;
v:0:8,, Pallatlium, Na Pofisi 1079/34, Praha 1, PSC
110 00, Cesk republika, 2

pani Mgr. Lucii Hall6ovoi, advakiitia, ev. sk
CAK: 14563, se sidlem a adresou pro-doragovéni:
CMS Cameron McKenna NWabarmo Olswang,
advokéti, v.0.s., Palladium, Na Po¥(¢i 1079/3a,
Praha 1, PSE: 110 00, Geskd repubiika

(ka2dy z vyie uvedenych znoenénci dale
samostatnd 4a]m ~Lmotndnec” i spoletnt jako
nEmoenEncicy,

kaZdého z nich samostatng,

aby Zmocnilele zastupoval a inil za n&j jakékoliv
pravni & jind jedndni v sonvislosti s transakei
predpokladanou;

(A)  snilouvoi o dpisir (v otighidle; Sub,wrptrm
Agréémenr) Wykajicl se Gpisu nékterych
podili ve spolefnosti VELKA PECKA
s.ro., 1C: 030 24130, s&  sidiem
Sokolovskd 100794, Karlin, [86 00 Prgha 8,
Ceské repubilika, zapsané ~ dbchodnim
rejstfiku vedengm Migsiskim soudem
v Praze, sp. zn. C 226550 (déle jen
»Spolefnost”), uzaviencu dne 24, prosince
2020 mimo jiné mezi Partech Growth 11
S.L.P., komanditni spoleXnost (société de
libre partenariat), zalofeni dle priva
Francie, se sidlem 4 adrese 33 rue du Mail,
75002, Paf?, Francie a zapsanf  ve
Francouzském obchodnini rejstitku (R.C.S.
Paris) pod &islem 851 063 495 (ddle jen
oParteck Growth II%), Spoletnosti,




numiber 851 063 495 [*Partech ‘Growlh
1P}, the: Company, M&P lnuesiﬁﬂ B0,
id. no. 04148 saz.mﬂms - office
at Na Florenei 1333/33, Nové Mésio, 110

- {0 Praguie 1, cmmm:wm it

fhe commercial ragister muintidied by the
Municlyal Goyrt in Prapue, Section €, File
295347 (“MPI7), Rohlik.c investnignf
a8, id. no. 047 11 502, wvith its Yegistered
office st Pobiteini 394/12, Karlin, 186 00
ﬁw&mnmwmwﬁnm
commercial rogidter muwiitained by the
licipal Goun in Pragpe; Sevkion B, File
31383 -?mﬁkﬁ. Brop . Invesément
Hroup a5, id 80. 291 94 638, wilh its
segistered office ut &, 103,666 01 Bfering
{previeusly Tidaoy - distriet); creh
Repubilic, ngrsmé In 15¢ wmﬂa%iﬂ
mfsiemﬁmi E!ﬁr, Hhis Regional Ooart

ﬂxoo;fteﬂmMBﬂwnbm;mZ!JﬂWwahu,
mmrmmhﬁwﬁmn,,mm_,

MPL R.ola‘hk. m@ E;m«m Mr. Tor

ctobet 1982, r@sidmgat

Priguﬂ,

“’Eﬂ!?“

cmh‘ “Raemii-ﬁe fm
“Irivestament A@gmn‘t"), iﬂ
aind g1 schedules thersto

including but nof limiled tof

0]

ti)

iaslgnand@xmonhehaﬁ‘of&e

Prindipal the Agrecmient o0 Provision of

Contribution it Eeuity wuiside of

Registered Capital of the Company Gn

cmh“ 3mima 0 j:as.bﬂm itk
Kapird]) i

latgdmﬂw quscnp,gon Agreem
tobeenwned imwmbgtwa@nﬂne
Principal and the Company {the
“Contribution Agreement”), including
-any and all schedules thereto;

to sign and execule 'on behalf of the
Principal ‘the “written declaration. on
assumption of 4n obligation to provide a
contribution in the amotint of CZK 35, 629
to the Company’s registéred eapitdl (the

spolenostt M&P Tnvesinf s.r.0,, 1Bl
43 597, se sfdlem Na Florenei wsm
Mové Misio; 110 00 Praha 1,

lwubﬁ 28psano; v«nbsshodnlmnjsmku

Mlﬁ i?fi:i

-.wes‘rdlém Bﬂh‘fﬁﬁf 59.4!12. Kailis, 186 en
r mm

sotidom v Msy . Ba:rm {dﬂa}m
Roblik, spolefnosi ‘Brmo Invesfaent
Group s, JG: 291 99636, 58 sidlem£.p.
g,ﬁ’ﬁﬁ 01, Biezina (dfive okres Titnov),
_rﬂfﬂheg:-:p uysmu Jv@&mﬂlﬂm

M-&@W e s
wng;[ﬁoﬁﬂﬂl‘s&ﬁﬂmw

555475, Chodow, 149 0l Prdiie 4, Ces
yepubilike, zapsanou v dhéhodnin rejsmkn
vedeném Mstsigm soudem »Praze, S
z0.C 220949 (déle jon JEmern*) {déle jen
wSmloxva o fipisn"), Vietnd wleo priloh;a

) irivestitnd dolicdoy. upravajicl vetdhy e

podilnfky ve f&ml@nﬁsﬁ v nﬁgmﬂar
frwesiment  Agreement), vasvienom ne
24, prosince, 2020 ‘mime jiné mezi Pastech

Growth T1; Spoletnest, MPI, xnﬁlk, mﬁ,
Edem 2 B

nainzenym 8. Honh 1982, weale. pobytain
Tcarflkova 10i2,$;etsm14 tﬁl
Coskd vepublika (Uale Joni .pup
(dalo joo Jlnvestitni doligds'), et
Mﬂﬂoﬁ.

nikoliy vidk v§lutng, abyt

i)

(i)

podepsal a uzaviel za Zmocnitele smlouva
o poskytout]  pFiphitku mimo  zhlkdadri
‘kapitdl Spolefnosti ve wydi urtenéd ve
Biilouvk o ﬁpfsu, Ktetd 1l byt eAviena
Hhiezi Zeioehitelom & Spolefnost fadle Jen
.s?ﬂn:i;lpm o pripletka”), ¥Semé vieoh
P 5

podepsal za Zmecritele pisemnd prohléSeni
o prevzeti vkladové povinnostl poskytnout
vkiad do zékladistho kaptti!u Spolednasti
ve y9ki 35.629 K& (ddle jen .Prohlsdent
o pevzet] vklidoveé: povinnosti);



(i)

afwhl;,lﬂ%l’ﬂgue“l, Gzach Republic,
registered in the yomime al register
maintained by the Mutiicipal Court in
Prague, Section B, File 3608 (ttie “Escrow
Agreement”), including eny and all
schedules thereto;

to ssgn and execute on behalf of the
Principal sy other  agreoments,
amiendments,  certificates,  requests,
notificitions or other documents that are
contemplated by and/or referred to in ()
the Sybscription Agreément (ji) the
Investment  Agreement, (i) the
Contributicn Agreemenf, the (w)
Peclaration. on  Assumption  of
Contribution Obligafion andfor (v) the
Escrow Agreement {the Subscription
Agreemem, the Investment Agreement, the
Contribution Agreement, the Declaration
on Assumptwn of Contribution, Gbligation
and the w Agreement together the
“Transaction Boéumen;nﬁon"), and

to exercise i belialf of the Priricipal any
rights of thie shareholder of the Companiy at
any general meeting of the Company which
is to take place from the mroment the
Principal becomes a shareholder of the
Company until February 28, 2021 and
during any ﬂ.ecjsmnmkmg of the
sharcholders outside of the general meeting
of the Company (e.g. per-rollam decision-
taking) taking place in such period,
inchudiing: to vt on behalf of the Prificipal
with respect & any regolutions of the
Company’s peneral mectinig that are
contemplated by andior refated to the
Transaction Documentation, including but
not limited to tesolutions of the Company’s
general meeting on the;

{1) approval of execution of the
incumbency agreement for the office
ot' the executive direstor of the

g:nybetweenﬂle Company and
Pr,

{2) approval of execution of the
agreement on set-off of mutual
receivables of Rohlik towards the

e (iii)

)

4]

podepsal a uzavfel za Zisiochitéle smiguvy
obankovni fischové (v ofiginile: Eserow
Agreemeni), kterA ma byt uziayfena
vsouladu se Smlouvou o ipisuy mezi
Zmocnitelem, Spolefpostf, spolednosii
Enem a spolefnos UniCredit Bank
Czech Republic and Slovalda, as,, IC:
54948 242, ¢ sidiem Zeletavka 1525/1;
Michle, 140 92 Prsha 4, Ceskh fepublika,
mpsanou v obchiodnin rejstfiky, vedeném
M k)"miondem v Prize, sp. 2n. B 3608
(ﬂﬂe jen Soifoiiva o dschovd™), vietig
viech pHioh;

podepssdl a uzayi‘e‘l 28 Zmoenitele jakékoli
ﬂal&l dehody, dodatky; “potvrzent, Zidosti,
oznamen! & jiné dokumenty pledjimané
afneho zmingné (i} Smiouvan o vpisy, (i)
Investitnf  dohedou; {iil) Smiouyony
o piplatky, (iv) Prohlsienim o preveeti
vEladové povinnosti a/iebo. (¥) Smiloyvoy
ofischavé (Smlouva © fpisy, Investidni
dohioda, Smlouva o pﬂplaﬂm, Prolild&ent
0 pfevzetf vkladevé povinrosti a Silouva
0 tischové dite spoleXn® jen . Transakisi
dokumentace*); &

vykondval za Zmocnitele jakdkoli priva
spoletnika Spoleénosti nia jakékollv vaing
hromadg Spoleknosti, kterd se mA konat od
okamziku, kdy se Zmocnitel stane
spoletnfkem Spolednosti do.28. imora 2021
a pii jakémkoli rozhodovéni spolednikii
miimo valnou hromadu Spoletnosti (napt.,
rozhodovémi  per-follam) wve stejném
obdobf, vieint vykonu hlasovacich priv
Zmocnitele wve  vztahu k]'akym‘koii
rozhodnutim valné hromady Spolefnosti,
kigrd jsou predjiinand vamebt souyiseji
s Transakéni  dokwinentact zgjimiéna,
nikoliv vigk vJluingé, rozhodnutl valiié

hromady Spolednosti o:
(1) schvéleni uzavient smlouvy
o ¥ykonu finkce Jjednatele

Spoletnosti mezi Spolefnosti o
panem Cuprem,

(2) schvéleni uzavien{ dohody
o zepodteni vzdjemnych pohledivek
spoletnosti Rolifik za Spoletnosti a

- Il

—




Company and of fhe Conipany
towards Rohlik, to by entéred into
by and beétwésn Rohlik and the
Company, including any and all
schedules thereto,

{3) .approval of the execufion of the
-ownershipinterest pledge agreement
regarding the pledge of ownership
interests in the Company ownad
Rohlk, inéluding any and 4
Sehwtiules thereto,

)  approval of the execution of, entry
into and deiwmy of the Transaction
Dotumentation, and

(% appforia} ei;:;n; iﬁ:dt{m ugoa fctions

ired in t iy to

:::gnsqr its obligutions under the
Transaction Dociimietitation;

{vi) to undertake on behalf of the Principal any
and 2l legal :and other acts and ‘perform
acts mﬁtemplatpdhy and/or telated o the
Transaction Documeniation, msludmg but
not limited te, in conmection with the
complétion puﬂsuam to the Transaction
Dogilifis forining any and all
‘faetual ‘ot qual acts mentioned in the

Transaction Doctimentation aid éxerising

any and all suthofisations reqmresd for the

completion of thie transsction under the
Transuction Documentafien, Tncluding,
without fimitation execition vf completion,

certificate or any other documents related
thereto:

Each Apeit 6 fither expressly authorized to
indivigually perform any midf all fegal aces
regquired for the execufivh of the above granted
powets, in particular to prepare and execute all
agreemenits, dociments (incliuding any notarial
deeds), attend | meahngs anid sign any requigite
applications, receive, -dispaich, takeover and
handover any and all documents and undertake
any and all fegal and other .acts e -or she may
deem negessary for the protection ofthe legitimate
inferests of the Principal,

The Prinicipal hereby declares with reference to
section 12 of Act No. 30472013 Goll,, on Public
Registers of Légal Entities atid Individuils and on

Spolefnosti za spalefnosti Rohlik,
kterd thd byt uzavfena mezi
spolefnosti Rohlik & Spolenostl,
véptnd viech pifioh,

{3) schvillenl uzavien snllonw 2
zastaveni podill ve Ppoledno
~viasinémgch  spolstuosti Rohlik;
vieing viech pFiloh,

@) sghvileni vyhofoveni, uzavieni a
dorugen| Tiansakéni dokumentace, a

{5y  sehvilend jﬁkfﬁiko[lﬂliﬁﬁ}l Jednéint
nitriyoh gpmﬁnf pevinnesti
Swlﬁéhm podle  Transaken|
dokumgntace;

(vi) &inil zg Zmocntgle viecling privai a Jind
jednin a il jedniinf phedjimans v atigho
souvisgjfe! s Transakénf dokumentasi,
zejména, nikoliv w8k  vyhi¥ng,
vsouvislosti &  wypofiddnim

poile
Transakini  dokumentace,  veSkenych

fakfickych ¢ pravnich jednfini uvedenych
v Ttagsaként &qkumqnmx a  wvykonn
v%k%w‘ ;z”&xmish pro

doksmnentase, v, filkoliv Vsl vlin,
potpist potvreghl o yypotidanf &
Jakyehkoli dalich s tim sonvisejigich
dokumentd.

KaZd§ .Zmocngnec je ddle vyslovn oprévnén
samostatn® &init vetkerd prévn{ jednini nping
k vykohu yy¥e zmingnych oprivnéni, zejména je
Zmaogidiec opriviién pFipravit a yzaviit vaachny
smlbivy, dokumenty (véetné riotifskych listin);
Glastoit s8 yiech jednﬁnf podévit o podepisovat
vBechny pottébné ngvity, phijimist; odesflat,
prebirat & predévat jakékoli dokumenty & 8init.
vedkerd privni-a jin jednfinf, je¥ bude pova¥ovat
za nuiné kochran® nprivndngch  zéjind
Zmocnitele.

Zmoacnitel timto s odkazem na ustanoven! § 12
zdkona E. 304/2013 8b., o vefeingch rejstticich
prﬁvnickyeh a Iyzmkych osob a o evidenci

the Ewdence of 'I‘mstsf,. 25 amended that it svitensky




¢ Principal hereby agrees ta indemnify and hold
hermiess cach Agent ffom and against any and il
gsscs, -COsts, daméges, expenses, liabilities,
claims, demands snd causes of action of
whatsoever kind, whether direct, indiréct or
consequeiitial to acts in connection. with this
Jpower of attarney, including, without limitation
claims ariging dnd Hability incurred in connection
with this power of aftomey and agreements
conciuded aid ottier acts performed pursuant o
this power of afiortiey, uniléss stich lossés, oS,
demages, expenses, liabilities, ¢laims, demands
and vauses of action of whetsoever kiiid arige Bs &
result of wilfil misconduct or gross negligence of
An Agent.

No Agent shall biave oy Habifity to the Principal
other ian for that Agent's wiltul misconduc,
gross megligencs or fiegligerice breach of
Tandanmverital dutigs. T the case of a negligence
breach of fandamental difies of an Agent, the
claims of the Principal shall be limited to

foreseeable damages,

The Principal undestakes to ratify and confirm any
and all documents, deeds, acts, declarations and
i things Which an Agent shall execute, make or do
& Io- gonligction awith the: exercise of any powers
} &nferred or gistpotted'to be conferred on them by
+ His porwey OF aitoriiby,
- . ‘
An Agént shall have the right to request express
instructions in writing by e-mail or letter before
acting pursuant to this power of attorney and shall
have the right io rely on whatever instruction he
or she so receives notwithstanding he or she
receives contrary instructions or revocation
thereof st any time thereafter, but always provided
that he or shie acts within the powers granted to the
Ageiit under this power of attorney:

If an Agent believes, in his or her sole diséretion
and judgment, that arjy instructions received ave
ambiguous, unclear or migy have been modified or
revoked, he or she shall have the right to refuse to
act as an Agent under this power of atiorney,

In case of doubt, this power of aftorney shall be
interpreted broadly to achieve the purpose for
which it was granted.

Each Agent is aithorized to appoint a third person
to the extent héreof,

This Power of Attorney shall be valid until
February 28, 2021,

Zmbocnitel se tintio 2avazyje kazdého Zmoonznce
odskodnif & zbavit odpovidnosti pre pripad
veniky jakékdli Skody, nakiadt, zirét, vydafg

pohledivek, soudnich spord, nérokdl a dfisledkd

Jedniinf jakéhokoli drubu, vzniklgech af u¥ pFimo

8 nepHmo nebo jako nésledek  jedrgni
v souvislosti 5 touto plneu mocf, véeme, nikoli
viak vyludng, ndrokil @ odpovddnosti za Skody
vanikljch v sauvislosti s touto plnou moot 2
smlomvami wzavienymi na z4klade této piné moci,
el dalbin pronint jedesbnim viinéngani s
zikkgidﬁ té;: D;;y'lné m?;'i ]:gjl‘mimu pripadd, ﬂi;ly
akoveé  fkody, nik ady, zZudty, vyigje,
pohleddvky, soudnl spoty, niroky a diisledky
Jednéni jakéhokoli drithu yzuikly v désledky
fimysiného protiprévntho jednéni nebo eyl
nedbalosti Zmacnérnice.

Zédny ze Zmocnénch neadpovids Zmoeriieli za

zplisobené #kody, s wyjimkon @mysinho
protipréivniho jednéni, hrubé nedbalosti nebo
niedbalogtntho mu!:u?;gf_ zékladnich povinnosti
Zmocnénce, V plipadd nedbalostiho poruseni
zékladitich povinnost Zmocridice budou néroky
Zmochitele omezeny ha pledvidatelng Skody,

Zmocnitel se zavazuje ratifikovat a potvrdit
viechny dokumenty, listiny, jediini, prohléseni
a vici, které Zmocnénec podepiSe, udini nebo
prohlast v souvislosti s vykonem §jakychkoli
oprivnéni, kterdi mu byla touto plnou  moct
udglena, nebo jejich¥ udglenl bylo touto ploou
moci zamyEleno,

Zmoondnec mé privo vyzidat sf vyslayné
pisemné instrukce o-mailém, nebo dopisem pled
tim, ne2 bude nie z4klad¥ této plné moci jednat.
Zmocnénec jo rovngz oprévnén spolshet na
Jakoukoliv instruikei, kteroh takto obdr#i, 1 pfesto,
Ze obdr! instrukei protichlidnou, nebo odveléni
takové' instrukce kdykoliv poté, aviak vidy za
piedpokladu, Ze jednd v rozsshy opravnénl mu
'udglenych podle této plné moci,

Pokud mé Zmocnénec na zikladé svého uvéZeni a
tsudku za to, % jakékoliv phdrzené instrukee json
dvojziatné, ncjasné nebo mohly by zménény
nebo odvoldny, m4 pravo odtmitout jednat jako
Zmocninec na zakladé této plné moci.

V ptipade pochybriosti se bude tato plnd mioc
vykidat ditefi, aby byl dosaZen fiel, pro kiery
byla udélens.

KaZdy Zmocnénec je oprévnan zmocnit k vykonu
viech jednéni vrozsahu této plné moci tfetf
Osobu.-

Tato plné moc se udgluje na obdobf do 28, tinora
2021.

ST




This Power of Aftoritey is made i parallel Czéch  Teito pind mob jevyhotovena v paralelim éeekém
and English wording. In case of any discreptricies a anglickém mignf, V ptipadé jakychkoli rozpori
between the both language versions, the Czech miezi ob&ma Jjazykovymi zn¥nfmi md plediiost
version shall prevajl, Yegké znénl,

In / ¥ Paris on/ dne January 19,2021

Name./ Jméno: Gmri Benayoun
Title/ Fuynkea: Directeur générsl

Sertificatenr ;yhntmnmnt
mmﬂ T4 sfgndture dusipnataire au
Yu.dé 38 pﬂﬁtﬂ*ﬁ;ﬂm

l
|




viditelného prvku.

p a pifiment osoby, kterd konverzi provedla; MARTINA PROCHAZKOVA

vil: Rejzkovad Gajané - notdika
ovisté: Mgr. Rejzkova Gajané - notdka
dne 21.01.2021




s konverze na Zidost do dokumentu v listinné podob&

o dokument v lisﬁnné!podobé, ktery vznikl pod pofadovym &islem 135312475-175161-210125122359
pvedenim- z dokumentu obsaZeného v datové zpravé, sklidajictho se z 7 listd, se shoduje s obsahem
dokumentu, jehoZ pfevedenim vznikl.

" Autorizovanou konverzi dokumentu se nepotvrzuje spravnost a pravdivost tidajii obsa¥enych v dokumentu a
Jjejich soulad s prdvnimi pfedpisy. '

Vstupni dokument obsaZeny v datové zprévé byl podepsén kvalifikovamym elektronickym podpisem a platnost
kvalifikovaného elektronického podpisu byla ovéfena dne 25.01.2021 v 12:25:00. Kvalifikovany elektronicky
podpis byl shledin platnym (dokument nebyl zm¥n¥n) a ovéfeni platnosti kvalifikovaného certifikéty pro
elektronicky podpis bylo provedeno viiti zvefejnénému seznamu zneplatménych certifikitd vydanému k datu
25.01.2021 12:05:58. Udaje o kvalifikovaném elektronickém podpisu: &islo kvalifikovaného certifikétu pro
elektronicky podpis 00 B3 BA 17, kvalifikovany certifikit pro elektronicky podpis byl vydén kvalifikovanym
poskytovatelem sluZeb vytvifejicich divéru LCA Qualified 2 CA/RSA 02/2016, Prvnf certifilkatui autorita,
a.s. pro podepisujici osobu JUDr: Martina Prochfizkovi, notéisk# kandidsitka, zistupkyn® notiiky, notéika v
Praze, Mgr. Gajane Rejzkové, notifka. Uznivany elektronicky podpis byl oznaken platnym kvalifikovanym
Casovym razitkem nebo kvalifikovanym elektronickym &asovym razitkem vydanym kvalifikovanym
poskytovatelem. Platnost Zasového razitka byla ovéfena dne 25.01.2021 v 12:25:00. Udaje o 2asovém razitku;
datum a Zas 21.01.2021 12:17:41, &islo kvalifikovaného certifikitu pro Sasové razitko 01 40 71 A1, Easové

razitko bylo vydéno kvalifikovanym poskytovatelem PostSignum Qualified CA 5, Ceski pota, s.p..

Vystavil: Menclerovd Markéta - notdika
Pracovi$té: Praha
Prahsa dne 25.01.2021

Jnéno, gﬁjmen’i a podpis osoby, kteri autori
TA MENCLEROVA

:r-g: Eva Kaplova
~t"#**kd koncipientka
AQvéfend
o ; =~ Tkeiou Menclerovou

. .afkou v Pra ‘
Kontrolu této doloky Le provési v centrdlni evidenci dolotek p¥stupné piisobem umoXiugficim ddlkovf pstup ma adrese

https:fwww.czechpoint.cz/overovacidolozky.




OVEREKI - VIDIMACE

Ovétuji, Ze tento opis siozeny 2 _5~ _ sy
doslovné souhlas] g grigindlem listiny, z niz byl
poiizen, slofené z listura, . PR

V Praze dna; ...

25. 01, 2001

Martina 7z oudvs
hotafska tajemnjce
Povéiena
JUDr. Markétoy Mencierovoy
notafkou v Prqzo




- PFeklad z francouzského jazyka -

Otisk razitka:

Uredné ovéruji podpis, ktery vySe pFipojil pan
Benayoun OMRI,

Osoba, jeZ provedia ovéfeni podpisu, ové¥ila
pouze podpis osoby, jeZ listinu podepsala a jejiz
toroZnost byla ovéfujici osobé prokdzdna

obéanskym prikazem.
V Pariti dne 19. ledna 2021 Otisk kulatého razitha:
Corinne GARRIGUES, notdika v SCP
Podpis necitelny (obéansko-profesni spoleénost)
Thierry BLANCHET et Cédric
BLANCHET, Notaires (notd#i)

PARIZ 1. méstsky obvod
Stéitni znak



Dolozka o ovéreni stejnopisu notarského zapisu. R EEERE LRSS
Potvrzuiji, ze se tento stejnopis notarského zapisu shoduje doslovné s notafskym zapisem pod

NZ 83/2021, ulozenym ve sbirce notarskych zapis JUDr. Markéty Menclerové, notarky

v Praze. -- -

Potvrzuiji, ze opisy pfiloh souhlasi doslovné s pfilohami notafského zapisu.

Stejnopis byl vyhotoven dne 25.01.2021 (dvacatého patého ledna roku dva tisice dvacet

jedna). e



		2021-01-25T16:52:28+0100
	Martina Zahoutová




